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Za kilkanascie dni reprezentanci pol-
skich i chrzescijanskich rekodzielnikow na-
szego kraju stang na czeskiej ziemi, w sercu
tej stowianskiej bojujacej dzierzawy, aby
w obliczu wiekowych pamigtek dziejo-
wych bratniego narodu stwierdzi¢ pono-
whnie pokrewienstwo ducha i mysli polskiej
i czeskiej, aby w naradach nad wspdlng
pracg dla wspdlnego przysztego dobra
utrwali¢ idee stowianskiego braterstwa i
wspolnej naszej przysztoSci. Zjazd reko-
dzielnikéw stowianskich z catej Austryi,
ktory sie odbedzie w Pradze z korncem
wrzesnia b. r. jest jakby odpowiedzig na
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dniu, powotujac sie na swéj (dos¢ wat-
pliwy) stowiansko - polski patryotyzm, a we
Lwowie ze strony, stawnych na caly $wiat
ze swej gtupoty i zacofania, kottunow, zde-
moralizowanych przez zydéw i naszych
demokratow wystugujacych sie zydom na
wyskoki.

Gtosy, jakie stysze¢ sie daly na wiecu
rekodzielnikbw we Lwowie przeciw zja-
zdowi w Pradze, sg po prostu czems$ nie-
stychanem. Wszak jakie$ indywiduum ar-
gumentowato, ze zblizenie sie polskich re-
kodzielnikéw do czeskich nie jest wskaza-
nem dlatego, poniewaz Czesi sg ekonomi-

Zamek krélewski i katedra na Hradczynie.

zesztoroczny zjazd rekodzielnikow w Wie-
dniu, gdzie najwyzszem prawem byty
interesy niemieckiego rekodzielnictwa a
przewodnjg zasadg stary duch centralizmu
tym razem ustrojonego w piorka pracy
spoteczno - samodzielnej.

Stowianscy rekodzielnicy i mieszczanie
w Austryi mieli i maja Swiety obowigzek
nietylko zaprotestowania przeciw narzu-
caniu krajom i spoteczenstwom o réznej
kulturze i réznym stopniu industryi cen-
tralistyczno - niemieckiego ustawodawstwa
przemystowego, ale takze obowigzek oka-
zania witasnej zywotnos$ci, poczucia sily
i mocy wiasnej i checi radzenia o sobie
samych wedle wymog6w, witasnych potrzeb
i interesow.

To tez z rado$cig witamy idee stowian-
skiego zjazdu rekodzielnikéw w Ztotej Pra-
dze z rados$cig tem wieksza, ze zjazd ten
ma rodzinng i chrzeScianska ceche, nie
zatrutg ani zgubnym posiewem zydowstwa
ani niszczacem tchnieniem germanskiej
zachtannosci.

Chrzescijanski i narodowy charakter
zjazdu, nie dziw, ze wywotat liczne prote-
sty: w Krakowie ze strony tych samych,
ktorzy z hatasem i przesada protestowali
przeciw zjazdowi rekodzielnikéw w Wie-

cznie potezniejsi, tymczasem zdrowy chtop-
ski rozum wskazuje, ze zblizenie sie zgo-
dne i braterskie, spoteczenstwa ekonomi-
cznie stabszego do ekonomicznie silniejszego
dla celow pracy produkcyjnej, dla podnie-.
sienig poziomu wytwarczosci, wtasnie tylko
temu stabszemu spoteczenstwu moze wyjsé¢
na korzys$¢. To samo indywiduum prawito
0 niebezpieczenstwie majoryzowania na-
szego przemystu przez przemyst czeski
w chwfli, gdy faktycznie wyroby galicyj-
skie juz nie majoryzowane ale Wprost zni-
hilowane zostaty przez wiedensko - zydo-
wskg tandete. C6z jednak robi¢ — gdzie
drwa rabig, trzaski lecg. Zdemoralizowa-
nym i gtupim dziwi¢ sie trudno, trzeba
ich zatowaé, nawracaé, rozsSwietla¢ ich
zakute patki a tymczasem kroczy¢ nieu-
straszenie i wytrwale po raz obranej dro-
dze przekonania i narodowego obowigzku
z ufnoscig we wtasne sity i moc dobrej
woli. »

To tez catemu polskiemu patryotyczne-
mu mieszczanstwu, ktére ochotnie wycigga
reke ku zyczliwym pobratymcom, nalezy
sie serdeczne uznanie za ten pierwszy wa-
zny krok ku zespoleniu ekonomicznych sit
stowianskich ludéw w Austryi, przeciw
zydowsko - niemieckiej spekulacyi, pracuja-

«

cej od lat dziesigtek nad zrujnowaniem
zwiaszcza polskiego rekodzielnictwa.

»,Gtos" dzisiejszy podaje kilka widokow
ztotej Pragi, bratniej stowianskiej metro-
polii w Austryi, réwnie powaznej, piek-
nej, rzewnej i dumnej dziejowg przeszto-
§cig jak nasz ukochany prastary Krakdw.

Godzi sie uczci¢ stary stowianski nad-
wettawski gréd przypomnieniem, bodaj
w ogolnych zarysach, znamienitych mo-
mentéw z jego przesztosci, ktéra przyl-
gneta z caltym majestatem cichego cier-
pienia i rozgwarnych tryumféw do starych
$cian muréw, domow, kosSciotdw, do ka-
mieni i drzew, tej przesztosci, ktérej duchy
cichemi nocami ptynag z tajemniczym sze-
lestem miedzy niebem a ziemig albo gwa-
rzg mtodym patryotycznym duszom rycer-
ska pie$n z fal wartkiej Wetltawy.

Wedle podania zatozyta ziotg Prage
w VIl wieku po Chr. pierwsza ksiezna cze-
ska Libusza. Byt to pierwotnie obronny
zamek na Wyszehradzie; odtad tez obrali
sobie Prage za stolice czescy kniazie a p6-
zniej krolowie. Juz w 11 wieku wcisneli
sie do Pragi Niemcy i na miejscu dzisiej-
Szego nizszego nowego miasta zatozyli
swojg kolonie, ukradtszy, jak zwykle, rdzen-
ng stowianska ziemie, azeby pézniej tgac
0 ,historycznych niemieckich prawach”.
W roku 1235 cze$¢ Pragi zwana ,starem
miastem" otrzymata prawo magdeburskie,
postawiono warownie iw roku 1257 obwa-
rowano réwniez t. zw. ,malg strong".
Hradczyn natomiast trwat jako siedziba
ldzierzawa krdlewska. Stare miasto wkrot-
ce zaczeli zalewac¢ zydzi, wzmacniajac jak

wszedzie przeciwtubylczy  zywiot nie-
miecki.
Kroél Ottokar Il. z zapatem starat sie

0 powiekszenie
stolicy kraju,

i upieknienie Pragi jako
on tez przebudowat i roz-
szerzyl stary zamek krélewski. W roku
1348 cesarz Karol IV. zatozyt dzielnice
»,howe miasto" i wyposazytjg w liczne bu-
dowle, koscioty i klasztory. Tenze sam
cesarz Karol IV. wybudowat nowy zamek
krélewski na Hradczynie, w roku 1344
potozyt kamieh wegielny pod arcydzieto
gotyku, katedre $w. Wita. Karolowi IV
zawdziecza Praga utworzenie arcybiskup-
slwa oraz zatozenie uniwersytetu w roku
1348.
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Ponad urocza kotling ws$réd wzgorz,
gdzie legta na chlubny byt dziejowy ztota
Praga, szalaly czesto grozne i ciezkie na-
watnice krwawych bojéw i wojen domo-
mowych. To tez padaty i wstawaly ko-
lejno z gruzéw pomniki chwaly i wielkosci
narodowej, a wstawatly coraz piekniejsze,
okazalsze, coraz bardziej Swiadome tlo-
macze narodowej czeskiej idei.

W roku 1410 podczas wojen husyckich
ulegta mata strona prawie zupetnemu
zniszczeniu, tozsamo stato sie z zamkiem
wyszehradzkim w roku 1420 po bitwie

na t. zw. polach Pankracego. Ten sam
rok pamietny jest zwyciestwem Zyzki
i jego fanatycznych, patryotycznych za-

stepow nad knechtami cesarza Zygmunta.
W roku 1424 wkroczyt Zyzka do Pragi,
ktora sama mu sie poddata a fanatyzm
religijny nie tak tatwo dat sie powstrzy-
mac w jego zywiotowych wybuchach. Wiec
tez ucierpiata wiele ztota Praga!

1)o najwyzszego stopnia rozkwitu wzbita
sie Praga za czasow Jerzego z Podiebradu
i za kroldw z naszej jagiellonskiej dyna-
styi. Za Rudolfa Il i Macieja (1576—1619)
byta Praga jakoby stolica monarchii
habsburskiej. W Pradze tez wzieta swoj
poczatek wojna trzydziestoletnia (od wy-
rzucenia oknem na ulice przez wzburzony
thum namiestnikéw cesarskich). Dnia 8
listopada 1620 o mile od Pragi na Bialej
Gorze rozegrata sie stawna w dziejach
mordercza bitwa miedzy Fryderykiem V
z Palatynatu a cesarzem Ferdynandem Il
habsburskim, zakonczona zwyciestwem
ostatniego a w $lad za tem zdobyciem
Pragi. Bitwa ta dla przysztych dziejow
czeskich miata niepospolite znaczenie;
padta tam prawie cata szlachta czeska,
co oddziatato niezawodnie korzystnie na
jednostajny i jednolity rozw6j idei pa-
tryotycznych, ktére zwykle tamujg zbyt
jaskrawe przeciwienstwa klasowe.

Pozniej wrzaly jeszcze okolo Pragi
wojny: austrjacka sukcesyjna, podczas
ktorej (w roku 1714) zdobyli Prage Fran-
cuzi i Bawarowie i wojna siedmioletnia
(1757), w ktorej cesarz Fryderyk Wielki
oblegat w Pradze ksiecia Karola Lota-
rynskiego.

Z koAcem maja 1848 zebrat sie w
Pradze pierwszy powszechny kongres sto-
wianski. Polakéw reprezentowali: Fran-

Most Karola w Fradze, widok na Hradczyn.



ciszek Smolka i ks. Lubomirski. Obrado-
wano juz woéwczasenad kwestyg sojuszu
ludéw stowianskich przeciw Niemcom.
Kongres ten atoli obrad do konca nie
doprowadzi!; wybuchta rewolucya uliczna
w dniu 11 czerwca w Pradze potozyta
kres teoretycznym dysputom. Na ulicach
Pragi wotano woéwczas: Smieré Niemcom,
niech zyje lud czeski, niech 2zyje Sto-
wiaAszczyzna !

Wojska austryackie pod wodzg Win-
dischgratza bombardowaty wdéwczas Prage
przez 48 godzin.

Dzisiejsza Praga jest wielkiem miastem,
trzeciem z rzedu w catej monarchii, (Wie-
den, Peszt, Praga) siedliskiem nadzwyczaj
ozywionego ruchu naukowego iliterackiego,
ogniskiem kulturnego zycia Czechéw a
przytem prawdziwem sercem czeskiej Oj-
czyzny. Obok tego pod wzgledem ruchu
przemystowego i produkcyjnego Praga
jest pertg monarchii. W mieScie tem
wszystko ma ceche narodowg i patryo-
tyczng, wszystko tam jest Swiadome i silne
w sobie, zahartowane w walce, do walki
gotowe w obronie swoich praw przeciw
niemieckiej inwazja. Pobyt w Pradze bo*
daj kilkudniowy napetnia zwiaszcza nas
Polakow, otuchg, dodaje odwagi, budzi
z u$pienia, drzemigca czesto w ucisku
codziennych walk i trudéw, polskg du-
sze...

Praga wraz z przedmiesciami liczy
358.162 mieszkancéow z tego jest. 56
Czechéw a tylko 70 Niemcow do ktérych
oczywiscie przyznajg sie wszyscy zydzi.
C6z zatem moéwi¢ o bezczelnosci tych
Niemcéw, ktérzy majg duze pretensye
do rzadzenia sie w Pradze!? Same
miasto ma 182.530 mieszkancéw : 14-6.066
Czechéw, 27.125 Niemcow i 17.635 zy-
dow.

O zamoznosci stolicy czeskiej niechaj
dadzg wyobrazenie niektére cyfry pocho-
dzace z r. 1893 a odnoszace sie do gmin-
nej gospodarki. Dochody wynosity w tym
roku [7,568.015, wydatki 8,295.579, diug
gminy wraz z dtugiem funduszu szkolnego
17,978.964, czysty majatek gminy 5,471.682
zkr. Z wydatkow wypadato: na zarzad mia-
sta 624.427, na cele wspierania ubogich
698.775, na cele szkolnictwa 1,438.485
zir.! Ta ostatnia cyfra jest kluczem do
rozwigzania zagadki w jaki sposéb lud
czeski do niedawna jeszcze prawie zupetnie
przez Niemcow zduszony, wzmdagt sie tak
na sitach, ze dzi$ jest najsilniejszym i naj-
wiecej Swiadomym ludem stowianskim
w Austryi.

»,Psubraty”.

Powie$¢ na tle stosunkéw wspotczesnych.

(Ciag dalszy.)

— Naturalnie wystaliSmy najzdolniej-
szych ajentéw natychmiast — moéwit ko-
misarz ; — zdawalo sig, ze mamy oba
ptaszki w reku. Niestety okazato sie, ze
sg one wiecej przewidujace niz sie spo-
dziewaliSmy. Na domiar ztego, wszystko
nam zepsut Bank, ktéry osSwiadczyt, ze
poniewaz przestepstwa 0s6b majacych
podnies¢ depozyt, nic ze sprawg tego de-
pozytu wspo6lnego nie majg, przeto jedy-
nie pod tym warunkiem gotéow jest oddac
nam je w rece, jezeli aresztowanie doko-
nane zostanie po za obrebem gmachu
bankowego i dopiero po podniesieniu de-
pozytu ; musieliSmy sie na to zgodzi¢ radzi
nie radzi — za po6zno spostrzegliSmy sie,
ze wtlasnie na tej uprzejmosci naszej
zbudowano caty plan ucieczki.

— A wiec uciekli! zawotat Opowski,
ktéremu nagle w tej chwili przez mysl
przeszto tylko to, Zze piekna Janinchen
ma obecnie w reku okragty milion i ze
bedzie szkoda, jesli ten milion przeptynie
przez rece innego mezczyzny.

— Tak, panie, uciekli, szkaradnie ucie-
kli. My mamy w reku tylko jednego fak-
tora oraz wynajetg panne z ulicy. Ludzie
ci zostali podsunieci przez nieznajomego
zydka do podniesienia pieniedzy na pod-
stawie legitymacyj Gottlieba Mullera oraz
Izabelli Finlander. Tajemniczy zydek to-
warzyszyt im niepostrzezenie do Banku,
odebrat od nich natychmiast przy kanto-
rze pienigdze i legitymacye tak zrecznie,
ze tego ajenci czuwajacy w sali nie spo-
strzegli i znikt jak kamfora zanim zda-
zyliSmy pochwyci¢ tych, ktérych mozemy
ukara¢ tylko krotkim aresztem za pod-
szywanie sie pod cudze nazwiska i legi-
tymacye.

GLOS LITERACKI |I SPOLECZNY.

Pamietam zawsze i na zawsze cichy
wiosenny dzien, w ktéorym po dlugiej
tutaczce za granicg, smutny niejednym
zawodem jaki zgotowato zycie rozigranej
miodzienczej fantazyi, cichy pragnieniem
ujrzenia swoich — zatrzymatem sie w prze-
jezdzie w zlotej Pradze. Nieopisana rzew-
no$¢ ogarneta wszystkie wtadze mej duszy,
w otoczeniu wartkiego stowianskiego zycia
i mys$lenia, poczucie braterstwa z ludem
czeskim i sity ptynacej z tego pobratania
wydato mi sie ideg wielka; ideg przy-
sztosci, ktdra spizem zastoni piersi sto-
wianskich ludéw przed metng falg nie-
mieckiej przemocy i niemieckiej kultury.

| kiedy przebiegatem w blasku, jasnego
wiosennego stofica po ulicach i uliczkach
ztotej Pragi, nie opuszczata mnie ani na
chwile ta mysl piekna, bogata i silna
w sobie...

Stonce zachodzito — siwe mgly otu-
laty ztotg Prage, a urocza Weltawa ty-
sigcem barw sie stroita na pozegnanie
dnia...

Przypomniatem sobie
teraz owg przepiekng
dobng naszej
stawa !

Czyz stowami legendy nie przemawia
do nas wielka idea narodowego zycia?
Rzucajg tyrany w nurty rzek, o gtazy
wiezien i na ptongce stosy gtosicieli prawdy
i sprawiedliwos$ci, zamykajg usta prorokom
ludu kamienng pieczecig $mierci, a przeciez
zyjg prorocy i zyje icli prawda i moéwi
milczeniem swojem wszystkim pokoleniom,
czem sg i czem by¢ powinny... W nurty
Wettawy rzucony trup bozego meza nie
ozyt... ale nad jego gtowa zajasniato pieé
ztotych gwiazd...

wowczas jak
legende, tak po-
0 meczenstwie $w. Stani-

Muzeum kréla czeskiego w Pradze.

Wieczorem tegoz dnia wracajgc zHrad-
czynu zatrzymatem sie na moscie Karola,
obok tablicy oznaczajgcej miejsce, skad
Sw. Jan Nepomucen mialJ by¢ na okrutny
rozkaz kréla Wactawa zrzucony do Wet-
tawy. Wedle legendy zwioki $w. patrona
Czech nie zatonely a pie¢ ziotych gwiazd
otoczyto wiankiem gtowe $wietego me-
czennika.

— | c6z opowiadajg aresztowani!
Przeciez trudno uwierzy¢, aby zydek ktory
ich wynajat, byt im catkiem nieznajomy.
A jednak zdaje sie ze tak jest.
Faktor dostat z gory 500 renskich hono-
raryum, z czego pannie dat trzydziesci.
Owe trzy dziesigtki znalezliSmy przy niej;
w mieszkaniu faktora, po za obiciem,
odnalezliSmy pie¢ setek. Z tego coSmy
zdotali stwierdzi¢ przez $ledztwo, istotnie
kilka dni temu, zjawit sie¢ u aresztowa-
nego cztowieka obcy mu zydek, i konfe-
rowat z nim godzinami. Dobijali zapewne
targu o zalatwianie interesu. Wszelkie
jednak usitowania znalezienia $ladéw tego
zydka nie zdaly sie na nic. Faktor opo-
wiada nam jedynie, ze chciat sie z wia-
snej ciekawos$ci dowiedzie¢ kto to mogli
by¢ ci panstwo, ktorzy pieniedzy sami
podnie$é nie chca. Sledzit wiec pewnego
dnia owego zydka i widzial jak wchodzit

do jednego z patacéw na Parkringu.
U odZwiernego dowiedziat sie, ze istotnie
w tym patacu mieszka! pan Gottlieb

Muller z cérka; w ten sposéb trafiliSmy na
$lad mieszkania, ktdére juz zastaliSmy opré-
znione. Panstwo wyjechali wasnie dzien
przedtem za granice. Od stuzby nie wiele
mogliSmy sie dowiedzie¢ prdécz tego, ze
0w nieznajomy zydek byt jakim$ nibyto
nauczycielem, ktory przychodzit na jakie$
lekcye; relacye za$ o innych gosciach
Mulleréw nie przedstawiaty nic ciekawsze-
go ani znamienniejszego. Dla bezpieczen-
stwa polecitem dostawi¢ kazdego, ktoby
sie w najblizszych dniach o Mulleréw
pytat. To byto powodem nieprzyjemnosci,
jaka panu musiatem zrobi¢, przewidujac,
ze wyjazd za granice nastgpit bez uwia-
domienia znajomych....

— Wspomniate$ pan o tem takze ze
Gottlieb Muller jest posgdzony o zdrade
stanu. C6z to jest takiego?

A, to jest najSwiezsze. Wedtug
zeznan stuzby, Mullerowie odjechali na
pociag berlinski. PchneliSmy wiec natych-
miast agenta, aby jechat ich $ladem. Slad
prowadzit do naszego Berlina i tu sie
urwat. Ale za to o osobie Gottlieba Mullera
dowiedziat sie nasz agent od berlinskich

Dtugo nie mogitem oderwaé oczu od
widoku miasta zapadajgcego w mrok nocy
i odblaskow zachodu gasngcych na niebie
i na ziemi; wstuchiwalem sie w szum
fal pod mojemi stopami... tyle juz dziejow,
tyle tez i krwi uniosty ze sobg te fale!

Mysli moje sptynety w serdeczny,
zgodny hymn ztem wszystkiem, co mnie
otaczato, a przez rozrzewnienie przebijata

towarzyszy zawodu, tylu ciekawych szcze-
gotow, ze rzucity one zupeinie nowe $wia-
tto na zapomniang juz sprawe sprzedazy
tajemnic wojskowych, w ktdorej jak sie
teraz dopiero okazato, Muller odegrat
gtdwna role. Ale jestem w tej sprawie
zmuszony do absolutnej tajemnicy....

— To mnie tylko dziwi, — rzekt Opow-
ski — ze Miillew mieszkal przez czas tak
dtugi w Wiedniu pod wiasnem Aazwiskiem.
Jakze to mogto by¢é skowo mieliscie zwme-
cong juz na niego uwage, jako na wspdl-
nika Finlandewowej przy spwawie depo-
zytu w Unjonbanku?

— Mulleréw w Wiedniu jest ogromne
mndstwo; pan Gottlieb za$ byt na tyle
ostrozny, ze na meldunkowej karcie podat
inne imie: ,Gustaw Muller, kapitalista,
z corka". Gdyby nawet wpadia nam w
rece ta karta, nie bylaby nas niczem
uderzyta. Ale ta kartka nawet wcale nie
byta w biurze kryminalnem, mimo, iz
swego czasu, wydane byto zarzadzenie,
aby meldunki wszystkich Mulleréw bez-
zwtocznie nam komunikowaé. Oficyat miat
za duzo z tem roboty i po Kilku tygod-
niach dat pokoj. To nie tak tatwo, panie,
ztapac ztoczyncéw, jak sie to ludziom zdaje...

Opowski wracat z biura komisarza
policyi gteboko zamyslony. Odczuwat gte-
boki zal do Janinchen, ze mu tak mato
okazata ufnosci. Powtarzatjednak ze ztoScig,
uderzajgc laskg o kamienie trotoaru:
»A to kanalje! A to totwy!" Od czasu
do czasu przebiegt mu tylko po twarzy
blysk radosci i uSmiech szcze$liwy. Myslat
wtedy o tem, Zze ksiezna Starostupska bedzie
umiata by¢ mu wdzieczng za zatrzymanie
w tajemnicy catej tej kompromitujacej hi-
storyi, i obliczat juz cyframi zyski, jakich
sie po tej wdziecznosci spodziewal.

W hotelu czekata Opowskiego nowa
niespodzianka — tym razeni — przyjemna.
Zastat na stole listi pudetko. Otworzywszy
list, zaraz pb pierwszych stowach zrozu-
miat, ze list jest od Janinki. List brzmiat
jak nastepuje:

»~Interesa nasze ulozyly sie w ten
sposéb, ze zmuszeni jesteSmy wyjechac
z Wiednia do$¢ niespodziewanie i nagle
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sie z duszy cicha jaka$ rado$¢, ze nasz
stary, piekny, smetny Krakéw ma taka
uroczg, dumng siostrzyce — zlotg Prage!

Dr. Witodzimierz Lewicki.

Epopeja Grunwaldu.

Druk wspaniatej powiesci Henryka
Sienkiewicza na tle grunwaldzkiego pogro-
mu jest juz wukonczony. Za kilka dni
opusci juz prase wielkie dzieto znakomi-
tego pisarza i bedzie sie mogto znalesé
w rekach wszystkich. W jednym z naj-
blizszych numeréw pomiescimy krytyke
»Krzyzakow“. Dzi§ dajemy czytelnikom
dwa piekne urywki tekstu powiesci,; wraz
z ilustracyami do nich, wykonanemi przez
Batowskiego.

Oto wspaniaty ustep o walce polskiego
rycerza Juranda z przemocg Kkrzyzacka.
Cérke Juranda Danusie porwali Krzyzacy,
aby zemsci¢ sie w ten sposdb na Juran-

dzie, ktéry byt postrachem krzyzackiej
czerni. Jurand udaje sie osobiscie do
Krzyzakow, upokarza sie i btaga o to,

aby oddali mu coérke:

»Wstawszy z kleczek Jurand, szedt zgiety
we dwoje ku Danveldowi, jakby echciat
mu objgé kolana; oczy blyszczaty mu
prawie szaleAstwem, a gtos tamat mu sie
naprzemian bolem, trwoga, rozpacza i gro-
zbg. Danveld za$, styszac wobec wszyst-
kich zarzuty zdrady i oszustwa, poczat
parska¢é nozdrzami, wreszcie sgniew bu-
chnagt mu na twarz, jak plomien, wiec
chcagc do reszty zdepta¢ nieszczes$nika,
posunat sie réwniez ku niemu, i pochy-
liwszy sie do jego ucha, szepnat przez
zacisniete zeby:

— Jesli¢ ja oddam
bekartem...

Lecz w tej samej chwili Jurand ry-
knat jak buhaj: obie jego dionie chwy-
city Danwelda i podniosty go w gore-
W sali rozlegt sie jeszcze przerazliwy
krzyk: ,Oszczedz!!" — poczem ciatlo kom-
tura uderzyto z tak straszng sitg o ka-
mienng podtoge, ze mézg z roztrzaskanej
czaszki obryzgat blizej stojagcych Zygfryda
i Rotgiera.

mJurand skoczyt ku bocznej S$cianie,
przy ktérej staty zbroje, i porwawszy
wielki dwureczny miecz, rungt jak burza

to z moim

i ze nie mozemy poda¢ panu naszego
adresu. Niewiem nawet, czy sie kiedykol-
wiek z sobg zobaczymy. Sympatya, jaka
pan mi okazywate$, ujeta mnie wszakze
tak bardzo, ze trudnoby mi byto rozstaé
sie z panem, bez Kkilku stow poze-
gnania.

,Ofiarowywate§ mi pan swoje naz-
wisko. Nie mogtam go przyjaé, poniewaz
mogiby$ pan mie¢ kiedykolwiek pretensye
do ksieznej Starostupskiej, w razie, gdybys$
sie pan w czemkolwiek na mnie zawiodt
lub nie czut sie szczeSliwym. Dla ksieznej
mam jednak tyle powodéw do wdziecz-
nosci za to, ze nam pana przystata, ze
nie przebaczytabym sobie nigdy, gdybym
naduzyta jej zaufania...

»Miedzy przedstawionymi mi przez
pana mitodymi ludzmi znalazt sie jeden,
na ktérym gtebsze niz na kimkolwiek (nie
wytgczajac pana) uczynitam wrazenie. Czy
to wrazenie przetrwa chwilowy flirt, to
dopiero okaze przysztos¢. Jezeli tak, to
zapewne spotkam pana jeszcze w Zyciu,
z innem nazwiskiem i w innej skorze.

»Na razie mam do pana matg prosbe.
Oto cokolwiek sie stanie po moim wy-
jezdzie, zechciej pan dotozy¢ wszystkich
staran, aby zadna okoliczno$é, pozostajgca
z tym wyjazdem w jakimkolwiek zwigzku
nie nabrata rozgtosu, nie przedostata sie
do dziennikéw, nie byta przedmiotem plo-
tek i tym podobnie. Jezeli sie to panu
uda, zjawi sie u pana za sze$¢ miesiecy
cztowiek ktory panu wyptaci tytutem na-
grody za panskie trudy kwote dziewieciu
tysiecy guldendw.

»Na razie przyjm pan te drobng pa-
miatke od przyjaciotki na ktérej wdziecz-
nosci pan sie z pewnoscig nie zawiedzie*.

W pudetku znajdowat sie wspaniaty
brylantowy pierScionek znacznej wartos$ci
zwyrytym wewnatrz napisem: ,,0d Janiny
Izabelli — przez wdzigcznosc¢".

(C. d. n) Wactaw Pancerz.
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na skamieniatych z przerazenia Niem-
cow.

Ludzie przywykli byli do bitew, rzezi
i krwi, a jednak upadty w nich serca
tak dalece, ze nawet, gdy odretwienie mi-
neto, poczeli sie cofa¢ i pierzchaé, jak
stado owiec pierzcha przed wilkiem, ktory
jednem uderzeniem kiow zabija. Sala za-
brzmiata okrzykami przerazenia, tupotem
nég ludzkich, brzekiem przewracanych
naczyn, wyciem pachotkéw, rykiem nie-
dzwiedzia, ktéry wyrwawszy sie z rak
skomorocha, poczat wdrapywac sie na
wysokie okno, i rozpaczliwem wotaniem
0 zbroje, o tarcze, o miecze i kusze. Za-
btysta wreszcie bron, i kilkadziesigt ostrzy
skierowato sie ku Jurandowi, lecz on, nie
baczny na nic, nawpét obigkany, sam
skoczyt ku nim, i rozpoczeta sie walka
dzika, niestychana, podobniejsza do rzezi,
niz do oreznej rozprawy. Miody i zapal-
czywy brat Gotfryd pierwszy zastgpit droge
Jurandowi, lecz 6w odwalit mu blyska-
wicg miecza gtowe wraz z rekg i topatka;
za nim padt z jego reki kapitan ‘tuczni-
kéw i ekonom zamkowy, von Eracht
1 Anglik Hugeus, ktéry, cho¢ niebardzo
rozumiat o co chodzi, litowal sie jednak
nad Jurandem i jego meka, a wydobyt
orez dopiero po zabiciu Danwelda. Inni,
widzgc straszliwg site i rozpetanie meza,
zbili sie w kupe, by razem stawi¢ opor,
ale sposéb ten gorsza sprowadzit kleske,
gdyz on z wilosem zjezonym na glowie,
z oblgkanemi oczyma, caly oblany krwig
i krwig dyszacy, rozhukany, zapamietaty,
tamat, rozrywat i rozcinat strasznemi cie-
ciami miecza te zbitg cizbe, walgc ludzi
na podtoge spluskang posoka, jak burza
walikrzewy idrzewa. | przyszta znow chwila
okropnej trwogi, w ktérej zdawato sie,
ze ten straszliwy Mazur sam jeden wytnie
i wymorduje tych wszystkich fudzi, i ze
rownie jak wrzaskliwa psiarnia nie moze
bez pomocy strzelcdw pokonaé srogiego
odynca, tak i ci zbrojni Niemcy do tego
stopnia nie moga sie zrowna¢ z jego po-
tegg i wciektoScig, ze walka z nim jest
tylko dla nich $miercig i zaguba.

— Rozprdészy¢ sie! otoczy¢ go! z tytu
razi¢! — krzyknat stary Zygfryd de Loeve.

Wi iec rozbiegli sie po sali jak rozprasza
sie stado szpakéw na polu, na ktére ru-
nie z gory jastrzab krzywodzioby, lecz nie
mogli g6 otoczy¢, albowi¢ém w szale bo-
jowym, zamiast szuka¢ miejsca do obro-
ny, poczat ich goni¢ wokdt $cian i kogo
dognat — ten mart, jakby razony gro-
mem. Upokorzenie, rozpacz, zawiedziona
nadzieja, zmienione w jedng zadze Kkrwi,
zdawaty sie mnozy¢ w dziesiecioro jego
okrutng przyrodzong site. Mieczem, do
ktérego najtezsi miedzy Krzyzaki mocarze
potrzebowali obu ragk, wtadat jak pidrem,
jedng. Nie szukat zycia, nie szukat oca-
lenia, nie szukal nawet zwycieztwa, szu-
kat pomsty i jako ogien, albo jako rzeka,
ktéra zerwawszy tamy, niszczy S$lepo
wszystko, co jej op6r stawi, tak i on,
straszliwy, za$lepiony niszczyciel — pory-
wat, tamatl, deptat, mordowatl i gasit zy-
woty ludzkie.

Nie mogli go razi¢ przez plecy, gdyz
z poczatku nie mogli go dognaé, a przy-
tem pospolici zotdacy bali sie zblizaé na-
wet z tytu, rozumiejac, ze gdyby sie obrd-
cit, zadna moc ludzka nie wyrwie ich
$mierci. Innych chwycito zupetne przera-
zenie na mysl, ze zwykly maz nie mogtby
sprawi¢ tylu klesk, i ze majg do czynie-
nia z cztowiekiem, ktéremu jakie$ nad-
ludzkie sity w pomoc przychodzg.

Lecz stary Zygfryd, a z nim brat Rot-
gier wpadli na galerye, ktora biegta ponad
wielkiemi oknami sali, i poczeli nawoty-
wacé i innych, aby chronili sie za nimi,
ci za$ czynili to skwapliwie tak, ze na
wazkich schodkach przypychali sie wza-
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jem, pragnac jak najpredzej dostac¢ sie
na goére i stamtad razi¢ mocarza, z ktorym
wszelka walka wrecz okazywata sie nie-
podobng. Wreszcie ostatni zatrzasnat drzwi,
prowadzace na chér, i Jurand pozostat
sam na dole. Z galeryi ozwaty sie okrzyki
radosci, tryumfu, i wnet poczely lecie¢
na rycerza debowe ciezkie zydle, fawy
i zelazne kumy od pochodni. Jeden z po-
ciskéw trafit go w czoto nad brwiami
i zalat mu krwig twarz. Jednoczes$nie roz-
warty sie wielkie drzwi wchodowe, i przy-
wotani przez goérne okno knechci wpadli
hurmem do sali, zbrojni w dzidy, hala-
bardy, topory, kusze, w ostrokoty, dragi,
powrozy i we wszelkg bron, jaka kazdy
mogt napredce pochwycié.

A szalony Jurand otart lewg [reka
krew z twarzy, aby nie ¢mita mu wzroku,
zebrat sie w sobie — i rzucit na caly
thum. W sali rozlegly sie znow jeki, szczek
zelaza, zgrzyt zebow i przerazliwe glosy
mordowanych mezéw".5 -

Danusia odbitg zostata wreszcie przez
ubostwiajgcego jg i poSlubionego jej ry-
cerza Zbyszka — ale znaleziono jg juz
obtgkang. Zanim zrospaczony Zbyszko
dowit6zt jg do ojcowskiego dworca i oddal

ojcu, ktérego Krzyzacy z wylupionemi
wypuscili oczyma, — Danusia w drodze
umarta.

»Niewiasty zamknetly jej powieki, a na-
stepnie poszty po kwiaty na igke. Pa-
chotcy udali sie ich é§ladem — i tak cho-
dzili w stoncu, wsréd bujnych traw, po-
dobni do duchoéw polnych, pochylajgc sie
co chwila i ptaczac, albowiem w sercach
mieli litos¢ i zal. Zbyszko kleczat w cieniu
przy noszach, z gtowa na kolanach Da-
nusi, bez ruchu i stowa, sam jak martwy,
a oni krazyli to blizej, to dalej, rwac
ztoty kaczeniec i dzwonki, i obficie rosngce
ré6zowe smotki i biatg, pachngca miodem
drobniczke. W wilgotnych dotkach zna-
lezli tez lilie polne, a na miedzy przy
ugorze janowiec. Az, gdy juz mieli peine
narecza, otoczyli smutnym korowodem
nosze i poczeli je mai¢. Pokryli wiec pra-
wie catkiem kwieciem i zidtmi zwioki
zmartej, nie zastaniajac tylko twarzy, ktéra
wsérod dzwonkow i lilii bielata, cicha upo-
jona snem nieprzespanym, pogodna i po-
prostu anielska.

Do Spychowa nie bylo nawet i mili,
wiec po niejakim czasie, gdy imsmutek
i boles¢ tzami sptynety, podniesli nosze
i ruszyli ku borom, od ktérych zaczynatly
sie juz Jurandowe ziemie.

Pachotcy wiedli za orszakiem konie.
Sam Zbyszko ni6st w gtowach nosze,
a niewiasty, obarczone zbywajacymi pe-
kami zi6t i kwiatow, Spiewaly na przedzie
piesni pobozne —e i tak zwolna szli i szli
miedzy zielong #gka, a réwnym szarym
ugorem, jakby jaka procesya zatosna.

Na modrem niebie nie bylo Zzadnej
chmurki, i Swiat caly wygrzewat sie w zto-
tym blasku stonecznym.

Emilia Sanchez Pastor.

WEASCICIELKA PLASZCZA1L

Humoreska ttomaczona z hiszpanskiego.

LZle méwié o bliznim" — prawita zwy-
kle Donna Tomasa — jest wprawdzie grze-
chem, lecz dla mnie niema w zyciu nic
milszego nad opowiadania tego rodzaju".

Donna Tomasa byta sedzing w Arriola,
to znaczy, byta matzonka powiatowego se-
dziego. W jej domu odbywaty sie wesote
zabawy; byto na nich gwarno i wesoto,
a rej wodzita zawsze gospodyni domu.

Teatr narodowy od strony Wehawy.

Kto tylko sie chciat czego$ dowiedziec
o matych czy wielkich przywarach mie-
szkancdw prowincyonalnej miesciny, po-
trzebowat tylko jeden kwadrans spedzic¢
na rozmowie z szanowng sedzing w Ar-
rioia. Donna Tomasa miata bogaty zaséb
wyrazow, ciety jezyczek, tatwos$¢ wysto-
wienia sie, a w sgdach swoich odznaczata
sie nieprzebtagang bezwzglednoscig; dosc
czesto wsréd opowiadania zalewala sie
tzami. Donna Tomasa zawsze twierdzita,
ze ona sama nie wymysla zadnych plo-
tek, tylko to powtarza, co od innych sty-
szata. Opowiadania swoje zwykle konczyta
sentencya: ,,Niech ludzie nic ztego nie ro-
big, to tez nikt nie bedzie miat o nich nic
do opowiadania".

Swietemi dla niej byly nauki filozofi-
czne, zawarte np. w takich przystowiach
ludowych: ,Niema dymu bez ognia"...
,Kto postepuje uczciwie, niema sie czego
obawiac" i tp.

Pewnego dnia przybyt do miasteczka
porucznik kawaleryi, aby zabra¢ z sobg
transport rekrutéw. Mieszkajagcy w Ma-
drycie ojciec porucznika, polecit mu od-
wiedzi¢ sedziego i jego rodzine, z ktdrg zyt
niegdy$ w zazytych stosunkach. Jako dobry
i postuszny syn, wypetnit porucznik zy-
czenie ojca, lecz zastat tylko — Donne
Tomase... Pan sedzia z cdrka Luizg wy-
szedt przed chwilg na przechadzke.

To tez pani sedzina skorzystata ze spo-
sobnosci, aby sie swoja swadg popisaé
przed porucznikiem. Gdy oficer chciat sie
rychto pozegna¢ z wymowng gospodynig
domu, pani Tomasa zadna zaznajomienia
goscia z miejscowymi stosunkami zatrzy-
mywata go niemal gwattem:

— Jak pan diuzej pobedziesz w na-
szem mieScie, przekonasz sie pan, jakie tu
sg tadne panny.

— Z zalem musze wyznaé, ze nie bede
miat sposobnosci przekona¢ sie o tem, —
odrzekt oficer. — Dzi$ o 8 wieczorem od-
jezdzam do Madrytu i zdaje sie, nigdy tu
juz wiecej w swem zyciu nie bede.

— Waierz mi pan, mamy tu bardzo
nadobne panny — ciaggneta dalej nie zra-
zona odpowiedzig goscia Donna Tomasa.

— Po czesci stwierdzitem ten fakt juz
dzi$ rano na dworcu kolejowym, gdzie wi-
dziatem cztery, czy pie¢ tadnych miodych
panien. Zwtaszcza za$ jedna wsrod nich
byta w eleganckim jasnym ptaszczu...
wtasnie padat rzesisty deszcz — istny aniot..

Teraz dopiero Donna Tomasa byta
w swoim zywiole.

— To mogta by¢ tylko cérka apteka-
rza, bo ona jedna w calem miescie ma
taki ptaszcz. Jest przyjaci6tka mojej corki,
ale — szepneta tajemniczo do oficera pani
sedzina — staram sie usilnie o to, aby te
przyjazn zerwaé, gdyz ona czesto wyjez-
dza w tym plaszczu do Madrytu, gdzie
prowadzi zbyt wesote zycie. Gdyby$ pan
tylko zechciat, mogtabym panu o tem wiele
réoznych rzeczy opowiedziec’. ..

Oficer jednak, ktérego te opowiadania
wcale nie zajmowaty, przeprosit panig se-
dzine, ze z powodu braku czasu nie moze
czeka¢ na jej meza i musi odejsc.

Pan sedzia wrdciwszy z przechadzki,
bardzo Zzatowal, ze nie mogt uscisngé dioni
syna drogiego przyjaciela, ale jeszcze bar-
dziej krzywa minke zrobita panna Luiza,
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poniewaz rzadko jaki$ go$¢ z Madrytu,
a tem wiecej oficer, zaglagdat do malej
miesciny.

Wieczorem porucznik zjawit sie na
dworcu. Chwile przed nadej$ciem pociggu
zblizyt sie do niego naczelnik stacyi i za-
gadnat:

— Teraz pusciej jest na peronie niz
byto rano, w chwili panskiego przybycia.
O tej porze niema tu nigdy ani jednej
z tych miodych pan, ktére pan rano tutaj
widziates.

— Rzeczywiscie, widziatem bardzo przy-
stojne panny — odrzekt oficer — zwta-
szcza podobata mi sie ta w pthaszczu...

— Ah... to jest najpiekniejsza panna
w calem miescie! — zawotat urzednik. *

— Szkoda tylko, ze w czasiejjjfswych
wizyt w Madrycie prowadzi zbyt wesote
zycie — zauwazyt oficer gtosem cztowieka,
ktory jest zupetnie pewny tego, co moéwi.

Naczelnik zrobit wielkie oczy i chciat
co$ odpowiedzie¢, lecz w tem odezwat sie
Swist lokomotywy nadjezdzajacego pocia-
gu, musiat zatem pozegnaé¢ oficera i po-
$pieszy¢ do obowigzkow swego urzedu.

Miesiagc mingt od bytnosci porucznika
w miescie. Donna Tomasa zrobita niemite
spostrzezenie, ze kobiety usuwajg sie od
jej towarzystwa. Domu sedziego zaczeto
unika¢, a Luiza, ktéra wprawdzie nie miata
jeszcze narzeczonego, ale dla ktorej dotad
ani jeden niemal tydzien nie mingt, aby
sie kto$ o jej wzgledy nie usitowat sta-
ra¢, widziata, jak jg wszyscy wielbiciele
opuscili.

Donna Tomasa, ktdra z poczatku nie
przyktadata do tego zadnej wagi, zaczeta ze
zdwojong zacietosScig wygtaszaé swoje wy-
roki potepienia. Ale obecnie ataki jej roz-
szerzyty sie i na pte¢ brzydka, ktéra do-
tad cieszyta sie wzgledami pani sedziny.

To bolesne dla Donny Tomasy lekcewa-
zenie jej domu irodziny dosiegneto szczytu,
gdy sedziostwo nie zostali zaproszeni na
bal, wydawany co roku przez miejscowe
Kasyno w dzieA patrona miasta. Donna
Tomasa wrzata ze zlosci, Luiza ptakata
rzewnemi tzami, a sedzia postanowit za-
zgda¢ od wydzialu Kasyna wyjasnienia
i, choéby mial straci¢ swoje stanowisko,
powyzywaé¢ cztonkéw Wydziatlu na poje-
dynek.

Do tego jednak nie przyszto, bo pro-
boszcz, przyjaciel sedziego jeszcze z tawy
szkolnej, poprosit go do siebie i otwarcie,
bez ogrédek wyjasnit mu catg afere:

— Nie zaproszono was do kasyna,
poniewaz jest rzeczg w miescie powszech-
nie wiadomg, Zze prowadzenie sie Luizy
w czasie jej pobytu u krewnych w Ma-
drycie bynajmniej niejest zbyt budujgce. —

Zdawato sie, ze sedzia, ustyszawszy
stowa proboszcza, padnie tkniety apople-
ksya. Zaczat krzyczec:

— To oszczerstwo!
czysta jak aniol!

m— O tem jestem osobiscie przekona-
ny. Poniewaz jednak takie wiesci chodzg
po miescie, uwazatam za swoéj obowigzek
0 tem cie przestrzedz, aby$ mogt w ewen-
tualnym razie odeprze¢ te zarzuty.

— Kto jest autorem tych oszczerstw?

— Oficer, ktéry przed trzema miesia-
cami bawit w naszem mieScie w celu
odwiezienia rekrutéw; on to opowiadat

Moja Luiza jest



takie rzeczy o twojej coérce naczelnikowi
stacyi. Z tego powstaly r6zne pogoski,
ktére tez bardzo rychto rozeszty sie po
calem miescie.

i.. Sedzia, spieszyt sie gorgczkowo do do-
mu, aby wszystko”,co méwit proboszcz,
opowiedzie¢ zonie. Skorzystawszy z tego,
ze Luiza wyszta z domu, nie omieszkat
natychmiast skorzysta¢ ze sposobnosci.
W pierwszej chwili sedzina poprostu od-
chodzita od zmystéw. Przyszediszy jednak
do siebie, wylata caly potok zlorzeczen
i przeklenstw na oficera, na naczelnika
stacyi, na cale miasto.

Klisza Z Albumu ,Krzyzacy-L

— Ta catla bajka jest wymystem pro-
boszcza — zawotata.

— Alez, moja kochana,
siel... Co mowisz!...

— Tak, jestto plotka, ukuta przez
plebana — odpowiedziata Donna Toma-
sa — tak, przez ksiedza, ktéry jedynie
dla tego jest dotad w mieScie cierpiany,
ze ja nie chciatam o nim wielu rzeczy
opowiadac.

Pani sedzina popuscita cugli swej
wisciektosci i ztosliwosci i bez miary jeta
wymys$laé proboszczowi, mieszajge fakta
prawdziwe ze zmyslonymi i przedstawia-
jac- nic nieznaczace okolicznosci, jako
ciezkie przestepstwa.

opamietaj
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Odtad Donna Tomasa nie watpita ani
chwili, ze proboszcz stworzyt bajke i po-
psut nig dobrg reputacye jej domu. Moze
bytaby pani sedzina jeszcze diugo zyta
w tem mylnem przekonaniu, gdyby jej
maz ostatecznie nie przekonat, ze naczel-
nik powtorzyt tylko rzeczywiste stowa po-
rucznika.

Wobec tego nie pozostawato nic inne-
go, jak listownie zapytaé oficera, na jakich
danych opiera swoje oszczerstwa, wymie-
rzone przeciw coOrce sedziego z Arndta.
List musial by¢é wystosowany w tonie
suchym; krétko i dobitnie. Wprawdzie

Jurand mésci sie

Donna Tomasa byta tego zdania, iz list
powinien byé peiny obelg, lecz zdanie
sedziego wzieto ostatecznie godre.

Wystano przeto do porucznika pismo
tej tresci:

— ,Wielmozny panie! Prosze mi od-
wrotng poczta zakomunikowaé, na jakiej
podstawie oczernite§ Pan Luize przed na-
czelnikiem stacyi, a jezeli te plotke powto-
rzyte$ Pan za drugimi, zechcesz Pan po-
da¢ nazwisko jej autora".

Pod listem sedzia wyraznie podpisat
swoje nazwisko i godno$é, jaka piastowat
w S$wiecie urzedniczym.

Dwa dni oczekiwali niecierpliwie pan-
stwo sedziostwo nadejscia poczty; minuty

Praska brama.
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wydawaty im sie wiekami. Jak jednak
wszystko ma na S$wiecie swoj koniec, tak
tez skonczyto sie ito ich o -zekiwanie. Na-'
deszta wreszcie ta uteskniona godzina,
w ktoérej listonosz doreczyt im odpowiedz
oficera. Oczy ftbojga z gorgczkowoscia prze-
biegaty niedtugi list porucznika:
Wielmozny Panie! Zupetnie nie moge
sie domysli¢, kto to jest wymieniona w Pan-
skim liscie Luiza. Co sie za$ tyczy moich
stéw, wypowiedzianych — co przyznaje —
bez namystu w rozmowie z naczelnikiem
stacyi, sg one powtorzeniem tego, co chwile
przedtem styszatem od Panskiej zony*“.

na Niemcach.

— Odemnie? — zawotata gtosem, pet-
nym oburzenia sedzina. — To jest nowa
bezpodstawna nikczemnos$¢!... Jakbym ja
mogta wilasne dziecko oczernia¢?! To bia-
zen!...

— Przeciez to, ze$ z nim przedtem
rozmawiatg, jest faktem — zauwazyt se-
dzia, ktéry znat bardzo dobrze zdolnoSci
oratorskie swej zony. — O czem zatem
mowiliscie ?

— M¢éj Boze, o samych bagatelach...
0 moich znajomych w Madrycie, a potem...
teraz przypominam sobie, on zrobit wzmian-
ke o corce aptekarza, ktora zaraz po swym
przybyciu widzial na peronie. Moéwit, ze
mu sie bardzo podobata... Temu zachwy-
towi rychto potozytam koniec, opowiedziaw-
szy mu, co ludzie méwia o cérce aptekarza.

— Jakzez on mogt znaé corke apte-
karza, skoro on tu dopiero pierwszy raz
w swem zyciu przyjechat? — zapytat se-
dzia, przeczuwajac juz co$ ztego.

— No tak, wprawdzie jej nie znatl,
lecz mowit o pannie w plaszczu, a taki
nosi w catem miescie tylko jedna corka
aptekarza.

— Nieszczesna! — zawotat sedzia —
Pan Bdg ukarat cie za twéj zlty jezyk!!
- Jak to?,... Nie rozumiem tego...

— Stuchaj zatem! GdySmy wyszli na
przechadzke, Luiza miata na sobie nowga
suknie, ktora dostata w Upominku na swe
urodziny. Po drodze spotkaliSmy znajo-
mych, miedzy innymi takze cdrke apte-
karza i poszliSmy wszyscy razem na dwo-
rzec kolejowy, w poblizu ktérego miatem
do zatatwienia pewien interes. Tymczasem
spadt nagty deszcz i wtedy Anita pozy-
czyla Luizie swego plaszcza... Ty$ zatem
oczernita wiasne dziecko i uczynita$ je
moze juz na cate zycie nieszcze$liwem.

W jaki$ czas potem sedzia wystarat
sie o przeniesienie do innego powiatu, lecz
juz go zta opinia corki wyprzedzita, zanim
jeszcze przybyt na miejsce przeznaczenia.

Donna Tomasa przestata juz tak wiele
mowic¢, nie pozwalajg jej na to tzy, ktore
ciggle wylewa. Biedna Luiza pedzi zycie
samotnie i naprézno stara sie dociec przy-
czyny, dla ktérej teraz wszyscy unikaja
jej i odsuwajg sie od niej z niewyttoma-
czong dla niej lekliwoscia. K. W. K.
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St. Wyspianski. , Legenda”.

W Swietlicy Wawelskiego zamku, ,na
podscielonych snopach zboza przykrytych
skérami niedzwiedziow i wilkow lezy umie-
rajacy Krak, siwy starzec wielkiej budo-
wy — u stép jego porzucona harfak

Do okota zamku wre boj zaciety. To
wojska Ritgera usitujg dobyé grodu; za
chwile ,Allemanowy ratar biatowtosy" sta-
nie juz moze posrodku izby i zwycigskim
lhieczem potozy kres zyciu ,starego Woja",

Zastrzega sie prawo reprodukcyi.

ktéremu juz i tak gotujg ,choing na pto-
mienne wiechy dokota stosu" wierni do
ostatka studzy. Krak ,,sam sie patrzat, pa-
trzat na robote", 3z wreszcie znuzony —
usnat. U stop krola siadaja dwaj na-
dworni ge$larze, Smiech i topuch, cze-
kajagc az sie obudzi. Odgtosy walki cichng
zwolna i w $lad zatem Krak otwiera oczy,
aby pogawedzi¢ przed zgonem z harfia-
rzami co ,obaj przysli" gra¢ mu na po-
zegnanie i ,,ukotysa¢ harfg na sen wieczny,
na zgon".

Stary ,ratar" umiera spokojnie, z catg
bezmierng stowiarskg rezygnacya, ktdra
i dzi$ jeszcze otacza S$mier¢ chitopa pol-
skiego spokojem i powaga. Kto cho¢ raz
byt przy S$miertetnem ‘ozu wioscianina,
kto widziat z jakim spokojem czeka on
zgonu, gawedzac z kumoszkami, pocie-
szany przez nie nadziejg, iz ,wkrétce sie
znowu spotkajg", tem oceni catg trafnos¢
z jakg Wyspianski podchwycit i uwydatnit
w tej sCenie charakter duszy stowianskiej.
Od czasu do czasu budzi sie jeszcze w Kra-
ka zal za zyciem, co ,przewalito sie, juz
przeszto, jako badyle na ugorze zeschto", ale
to tylko chwilowe uniesienie, po ktérem
nastepuje dawny, peten rezygnacyi spokdj.
»Morany nadszedt czas, a suchy Nija czeka
u wezgtowia", wiec prozne by byly na-
rzekania, juz staremu ,zadne ziele nie
przyczyni dnia"...

Zachodzace stonce rzuca na izbe ztoto-
czerwone promienie a w ich blasku ma-
jacza sie umierajgcemu witeziowi cienie
dawnych kréléw tej ziemi... ,Maja ktobuki
z rogami jeleniow, z rogami wotéw, laski
Hejnatu w prawicach".

»Przyszty do niego mary wojownikéw",
powiada topuch —e ,pozali¢ go, za ston-
ca czerwonym plomykiem przysziy".

. Witajcie

Goncami

idziecie

zdaleka
(nuci szeptem Smiech).

W itajze

za nami

las gora

i rzeka
(odpowiada topuch) nucac $piewnie, jak
gdyby chciaj utrzymaé Kraka w mniema-
niu, iz ,kréle dawne" przyszty rzeczywi-
$cie pocieszy¢ go przed zgonem. — Wi-
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dziadta chylg nad Krakiem ,,ukoronione gto-
wy", dajg jakie$ mu znaki... Wtem Smiech
»,Z zatosci opuszcza reke na strony; stro-
ny jekty;" mary znikajag, a Krak budzi
sie, pocieszony i skrzepiony snem.

Nie mogtem sie powstrzymaé od do-
ktadnego, ile moznoS$ci, streszczenia tej
przepieknej sceny, ktéra niezwyktym, ele-
gijnym nastrojem i sitg wyrazu whbija sie
gteboko w umyst czytelnika.

A c6z dopiero za wrazenie ona wywota,
gdy do harmonii stéw przybedg obrazy,
pomyslane przez Wyspianskiego prawdzi-
wie po malarsku, — gdy martwe, druko-
wane stowa ozyjg, w ustach dobrych ar-
tystow-deklamatorow ? Bo wiersz ,Legen-
dy", czytany gtosno, nabiera dzwieku i petni
dzwonu, rozbrzmiewajac niestychanie bo-
gato i oryginalnie zarazem, podczas gdy na
oko, w cichem czytaniu, moze sie wydawac
nawet nieco twardym. Za dowo6d moga
stuzyé dwie przepyszne ballady, wplecione
w dalszg rozmowe Kraka z ge$larzami.

Pierwsza z nich, opiewajgca $mier¢
dwoch synéw Kraka, zakochanych w Wan-
dzie, ktéra, wedtug autora, byta rusatkg wi-
§lang, znaleziong przez zone starego krdla
»ha wislanych moczarach”, brzmi jak na-
stepuje :
topuch (uderza w struny).

»,—brat od miecza zabity,

miecz u ciebie ukryty

pod kozuchem.

Ty idziesz za marami,

zawodzisz, rece tamiesz,

brata placzesz, a kiamiesz".

JSmiech (uderza w struny).

,—siostrzyco urodziwa

ty jedna nieszczesliwa

przyczyna,

ze byta z bratem zwada,

ze brat od miecza pada;

mnies twoich ust bronita

a jemu$ byta rada,

mito$na".
mbopuch (uderza w strony.)

»,—ja jemu bytam rada

0 mnie to z bratem zwada

ty$ zabit

brat niech mi miecz ostawi,

co krwig sie bratnig krwawi,

do rgk poda".
$miech (uderza w strony).

,»Si0ostro, siostro miecz kuty

poco tuleje zbywasz,

poco ostrza dobywasz,

oczy sepie zachodzg ci mgtawo".
mbopuch (uderza w strony).

's ,twe oczy zajdg mgtawo,

jak z ciebie krwi utocze,

zabite$ ty starszego

legnij od ciosu mego;

jmiec kowan o Kkrzemipny

po rekojesé, po koral wprawiony,

lela, lela u sk;d

gdzie Zmij lezysko miat".

Smiech (uderza w strony)
‘S~Ja gine, a ty pomnij
S*krasa, mtoda, urodna —

Klisza z Albuum ,Krzyzacy".
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matka nam powiadata,

ze cie znajde chowala

porzucong w szuwarach,

na wislanych moczarach:

ty$ jest rusalna wodna

0 ciebie Sie upomni

W 0da ., "

Krak, wzburzony zrazu temi smutnemi
wspomnieniami uspokaja sie juz zwolna
pod wplywem perswazyi Smiecha, gdy
nagle wbiega Wanda, ,w zbrojej w ko-
zuchu". Zeszta z watéw, bo ,czarna chmur
opona przeleciata jej droge, ptakéw nio-
sac szarych skrzydlaty r6j na wrozbe zig".
A ,czarny chmur calun twarz brata za-
bitg, ukazat jej oczom struchlatym

.Daremne proshy i namowy Kraka, aby

szta walczy¢ i przewodzi¢ wojskom, Wan-
da czuje sie winng $mierci dwéch ludzi,
skalata rece. w Kkrwi braterskiej, a tutaj
do zwyciestwa, trzeba ,,rgk czystych iczota
bez plam". Zamiast wznieca¢ bojowy za-
pat ttumoéw, sieje trwoge miedzy meze
zbrojne lekiem, letérego nie moze sie po-
zby¢. W chwili gdy trzeba hartu i sily
ducha, budzi sie w Wandzie natura ko-
bieca, pragngca $piewoéw i ,lubych czu-
tych stow “

Kraka gniewa stabo$¢ tej, co miala
mu ,starczyé za syny“, jeszcze raz pro-
buje obudzi¢ w niej mestwo i odwage,
ale wreszcie, widzac iz daremnie by sie
trudzit, daje za wygrang.

Krak’(rozdrazniony)

a to grajcie wy, dwaj starzy,
niech krél mrze przy dzwieku; —m
Niech w harf lubym, tesknym jeku
budzi sie krélewna.

(drwiaco)
Skoro w niej sie chowa
taka dusza $piewna,
ze jej trzeba gra¢ jak dziecku,
utuli¢ kolebaé,
grajcie

(z patosem)
niech Wawel leci w gruzy,
niech sie nie gréd Kraka dumny burzy,
gdy mrze krdl — Krak, ostatni Wgj
1 niema komu po6js¢ na boj;

(ze zgroza)
jek stron niech idzie w pokolenia,
niech ini nasz $piew
jak bron jedyna
ostatnie, jak spuscizna;
cata ta gora, skaly, Wista
niechze ten $piew lubiony
przez wieki przypomina;
graj stary____

(zapada w zadume)

Smiech (uderza w harfe)
na strony naprezone
fzy cieka,
strony #zami tragcone
jek wleka,

w dzwiekéw roju
i razem z mymi fzami
ptacza hariy dzwigkami;

jecz harfo, drzyjcie strony
w coraz gto$niejsze tony,
jak gtosne, surmy boju;
bohatyr, krol pokoju

po trudach, troskach, znoju
odchodzi w ciemng dal;
na droge na wyprawe
przez czarnych morze fal,
daje mu jeki tzawe

i stron dzwieczacy zal.

topuch (uderza w harfe)
daje mu jeki tzawe
na droge, na wyprawe
i $piewny nuce zal,

(stycha¢ walke od zewnatrz).
(Wanda zrywa sig, patrzy ode drzwi na pole)
Smiech (uderza w strony)

nie tam gdzie walka wre,
skad stycha¢ szczek oreza
kraj kona, wrdg zwycieza;

Katedra na zamku w Hradczynie.

topuch (uderza w harfe).
Gdzie droge, gdzie wyprawe

powiedzie Krél i Woj

w jakie zapasy krwawe,
na jaki krwawy bdj;

na wyprawe, na droge
jakie zbrojne rycerzte

w orszak diugi zabierze
w strzaty, miecze, pozoge,
po stawe.

Smiech (uderza w harfe)

bohatyr, krol pokoju

po trudach, troskach, znoju
odchodzi w ciemng dal;
droga to jest daleka

przez czarnych morze fal;
na droge, na wyprawe
stroje mu strony tzawe

i tez mu rzucam zal.

Pogrzeb Danusi.

tu z siwej gtowy
usuwa sie korona,
tu wrog zwycieza, tu kraj kona.

bohatyr, krol pokoju

po trudach, troskach, znoju

odchodzi w ciemng dal,

na droge, na wyprawe

przez czarnych morze fal,

daje mu jeki tzawe

i stron dzwieczacy zal.
topuch (uderza w harfe)

zachodzi storice krwawe

na ztotych rzeke fal,

w falach sie nurza tzawe

opada w mrokow dal/
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Przy dzwiekach piesni smutek Wandy
roztapia sie we lzach GeSlarze zaczy-
najg teraz ballade o smoku wawelskim
a przy ostatnich jej stowach, spo-
strzegaja iz Krak zakonczyt zycie.

Petne zgrozy milczenie przerywajg
krzyki dochodzace od watdéw. Ritger
zdobyt juz zamek i pedzi mordujgc wszyst-
kich co mu stajg na drodze. — Za chwile
wedrze sie do Swietlicy, pochwyci Wande,
shanbi zwiloki krélewskie........

W tej strasznej chwili topuch pod-
szeptywa Wandzie ostatni $rodek ratunku:

.ktoby sie Zywi sprzysiagt caty,

czardwby dziwnag moc posiadat,

ratarow obcych precz wypedzit
odegnat za waty,

starego kréla nie dat z czesci

odzierac."

Wanda wzdraga sie i waha, ale wi-
dok nieprzyjaciét szturmujacych juz bra-
me zamkowg, przemaga bojazn. Czyzby
miata wpas¢ zywcem w rece Ritgera, na
wstyd i pohanbienie, czyzby miata po-
zwoli¢ na to, aby trupa ,,0jca, krdla, psy dzi-
kie rozszarpaty w polu" ? Nie! Raczej ,,po-
$lubi swe dziewicze ciato" Zywi, Kraso-
pani, posSwieci siebie, zmazujgc.w ten spo-
s6b wine morderstwa i za cene swego zycia
uratuje kraj. Pewng reka toczy Wanda krew

tani na oliare, btagajac strasznej bogini
0 pomoc.
W tej chwili zrywa sie nawalnica

z ulewg i piorunami, ktéra odpedza naje-
zdzcéw od zamku.

Wanda zostaje sama, ,usiada obok
zwtokéw kréla na podmurowaniu komina

1 ptacze — ulewa zwolna cichnie".
Wanda: zapadam w senng noc, w om-
[dlatosé

na oczach cigzg mi powieki
i ptaka¢ chce i jeczeé,
jekami, ptaczem dzwieczec,

tam Wista szumigc smutna
0 biate skaty ttucze

nory podskalne ptucze

1 ptaka¢ chce i jecze¢
jekami, ptaczem dzwieczed,
zawodzi w gtos

srebrzysty wios

we skargach rwie okrutna

i ptynie w dal

jekliwych fal

unoszac z sobg mety —
ptynaca metéw rzuci zal
w podziemny kraj zaklety,
gdzie w giebi waod

rusalny lud

patace stawia I$nigce,

kedy wieczystej stawy grod
i Stonce nocg $piace

— przecz falo, przecz
pod zamek moj

0 skatly bijesz smutnie.
— ptaczaca w glos
srebrzysty witos

we skargach rwiesz okrutna.
— krdl skonat krol

w zatobny ton

jekliwe ptaczag lutnie.
— rusatka ptacze

krola zgon

w perliste tzy rozrzutna.
— piersi swe biate

rani o skate

1rece lamie smutna.

le¢ zalu, le¢

przez tany, przez kurhany
nu¢ teskny, nué spitakany
i fzami w oczach S$wiec.

tez rose rzué na tany
na tgki, na kurhany
tez perty rzué do fal
i ptyn z falami w dal.

przez tgki jaskrem ziote

przez lasow $migte sosny

szum teskny, szum Zzatosny

i tul je w mgiet tesknote.
Ksiezyc wschodzi nad Wistg i rzuca
promienie ku zasypiajgcej Wandzie. Zdata
stychac piszczatke ipowoli, w fantastycznym
korowodzie wsuwajg sie dziwaczne postaci
Wodnikow, Rusatek, Wilkotakéw i innych
straszydet. Prowadzi je stary pastuch gra-
jacy na piszczatce. Po diuzszej, doktadnie
przez autora opisanej pantominie, zwiloki
Kraka zostajg przywdziane w symboliczny
strdj krélewski i caty pochéd oddala sie,
unoszac krola ku Wisle na ktérej dnie
pragnat spoczywaé, jako

~pan swego zamku,

krél swego narodu”.
Rusatki mijajagc Wande wktadajg jej na
wiosy kwiat czaru, ktéry da jej wszystko,
czego zapragnie, wiladze — potege, zwy-
ciestwo w boju. Lecz

.kto sie w krasy

kwiat ubiera
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do trzeciego dnia umiera

wodzie zaprzysiezony....

Sita czaru zaczyna dziata¢ budzac
we Wandzie moc ducha; wchodza-
cym z chlopami ge$larzom kaze przy-
bra¢ sie w zbroje i na czele wojska spieszy
wypedzi¢ z kraju zwycieskich dotad Alle-
manow. Na tem konAczy sie akt pierwszy.

Gdyby Wyspianski zdotat utrzymac
sie do konca na wysokosci nastroju, ktorej
dosiegng! w powyzej streszczonej pierwszej

zenie. Wyspianski jest bezprzecznie na-
turg wyjatkowo uposazong, gdyz wybitny
talent malarski taczy sie¢ w nim z nie-
zwyktym darem stowa i poczuciem sce-
ny, lotna i bujna wyobraznia daje
mu mozno$¢ odkrywania catkiem nowych
krain piekna tam, gdzie ich nikt nie mégt
znales$¢. Jezyk, ktérym sie postuguje jedno-
czy potege i miekko$¢ z niestychanie me-
lodyjnem brzmieniem, a olbrzymie' odczu-
cie piekna plastycznego sprawia, iz kazda

A

Kosciét N. P. Maryi w Pradze.

czesci ,Legendy", literatura polska bytaby
bogatszg o jedno arcydzieto wiecej.

Niestety, stato sie inaczej. Akt drugi,
rozgrywajacy sie na dnie Wisty, gdzie
posrod plasajagcych rusatek i wilkotakéw
$pig pomarli rycerze i Krak, skamieniatly,
w Kkoronie poprzerastanej koralami — zo-
staje poza pierwszym daleko w tyle.
Zywa akcya ustepuje miejsca rozwlektym
opowiadaniom, niema silnych kontrastéw,
wyptywajgcych z psychologii postaci, gdyz
autor wyprowadza na scene przewaznie
rusatki, wodniki oraz tym podobne fan-
tastyczne i nie czlowiecze osobistosci,
ktorych plasy, skoki i piesni musza w
koncu znuzyé widza, zwiaszcza gdy trwajg
nieco za diugo. Nawet jezyk, wspaniaty
i potezny w pierwszej czesci, robi takie
wrazenie, jak gdyby WyspiaAski nie maogt
wpasé na wiasciwy ton. Caly akt pierwszy
jest pisany wierszem tak dzwiecznym, iz
podktadanie podeAn melodyi uwazatbym
za popsucie wspaniatej harmonii stow,
ktéora sama w sobie jest juz cudowng
muzyka, druga przeciwnie robi na mnie
wrazenie libretta do opery, ktére wymaga
jeszcze muzycznego uzupetnienia. Tres¢
drugiej czeSci przedstawia sie nastepujaco:

Jedna z nimf wodnych, Rudawianka,
ucieka przed krwia, sptywajaca w giebie
Rudawy z brzegéw, na ktérych Wanda
stoczyta bitwe z najezdZzcami. Uciekajac
zaplatuje sie w korone Kraka i budzi go
ze snu. Obudzony krol styszy z radosnem
zdziwieniem, iz jaki$ wo6dz Polan zwy-
ciezyt Ritgera; uciecha jego wzmaga sie
jeszcze gdy patrzac do gory, poznaje w
osobie mniemanego kréla swojg ulubiong
Wande.

Lud zgromadzony do kota bohaterki
uznaje jg za pania, lecz przysiega uczy-
niona Zywi musi byé dotrzymanga... W za-
mian za czar, ktéry dat Wandzie moc
oswobodzenia kraju od hord allemanskich,
musi ona zwroci¢ Wisle ,krasy wianek"
btyszczacy jej nad czotem, oddajac wraz
z nim i zycie swoje w ofierze. Prom, na
ktory wstepuje bohaterka zostaje zniszczo-
ny przez wilkotakéw, a Wanda skacze
w Wiste i spada w objecia rusatek, ktdre
otuliwszy jag w ptaszcz kamienny uktadajg
do smu przy boku Kraka.

Sztuka konczy sie $piewem:

»ptyn falo ptyn, pian wodnych wat

uniosg prady chyze

styn krélu styn

wieczystych chwat

rycerzu bohatyrze.

Mimo licznych usterek psujgcych drugi
akt tego badz co badz niepospolitego utwo-
ru. ,Legenda" jest nadzwyczaj odrebnem
i wysoce poetycznem dzietem, ktére wy-
wiera wielkie, przejmujace i trwate wra-

niemal scena w jego dramatach jest takze
wspaniatym obrazem.

Sposob, w jaki taczg sie w jego utwo-
rach malarstwo, poezya i muzyka, (zakleta
w rytmie i dzwieku stow) — nasuwa mi
na mysl ,das Zusammenwirken aller Kuli-
ste"”, ideat Wagnera. Porownanie to chroma
naturalnie in puncto sztuki tonéw, jezeli
jednak przypomnimy sobie, iz entuzyasci
niemieccy uwazajg , Textbuch™ wagnerow-
ski za arcydzieto poezyi dramatycznej, nie-
zaleznie od muzyki, to obaj poréwnywani
tworcy zblizg sie znacznie do siebie. Tylko,
ze na miejsce* dos¢ zawile filozofujgcych,
catych, pét — i ¢éwier¢ bogéw Wagnera,
stawia Wyspianski ludzi, bliskich nam my-
§lg i czuciem; zamiast ohydnych taman-
cow jezykowych Wagnera, mamy w ,Le-
gendzie" piekny, archaicznie brzmiacy je-
zyk, a monotonnoscig rytmu nuzacy ,Sta-
breim" jest zastgpiony niestychanie rytmi-
cznym, petnym melodyi wierszem. Jestem
prawie pewny, iz pomyst do drugiego aktu
»,Legendy" zbudzit sie w umys$le autora pod
wplywem pierwszej sceny ,Ztota Renu".
Malarska piekno$¢é obrazu, nakreslonego
reku Wagnera musiata utkwi¢ gteboko we
wrazliwej duszy naszego poety, ktéry, je-
zeli mi wolno uzy¢ tego wyrazenia, ,zlo-
kalizowat" nastepnie calg rzecz, przeno-
szac jga na grunt swojski. Ren zamienit
sie w Wiste, corki Renu w Rusatki, Al-
berich umizgajacy sie do nimf — w wilko-
taka, ktory czyni to samo odnos$nie do
dziewczat ubierajgcych prom w kwiaty.
Nawet samo ,zloto Renu" rozswietlajace
gtebie rzeki przypomina sie nam dokia-
dnie, gdy czytamy jak Rusat kaze ,przy-
stoni¢ skarby na giebinie"...

Ale pierwszy akt ,Legendy* pomyslany
i wykonany na wskro$ oryginalnie i w wy-
soce artystyczny sposéb, sprawia iz musi
sie zapomnie¢ o mimowolnych i przypad-
kowych zapewne reminiscencyach drugiego.
Przytem Wyspianski zstepuje do zamknie-
tych dla mistrza z Bayreuth giebin duszy
ludzkiej, a juz gtebokiem odczuciem przy-
rody — przerasta go o calg gtowe. Lasy,
gory i rzeki Wagnera, sprawiaja na lu-
dziach nie dotknietych fanatyzmem uwiel-
bienia dla ,muzyka przysztosci" wrazenie
przepysznie wykonanych dekoracyj teatral-
nych; tworca ,Legendy” ukochat gteboko
przyrode, umie sie patrzy¢ na nig i stu-
chac¢ jej tajemniczych odgtoséw, a to, co
widziat i styszat, przekazuje czytelnikowi
w prostej, naturalnej lecz wysoce arty-
stycznej formie. Ksiezyc ,znaczacy szlak
srebrny” po podtodze, dziewanny, co ,,prezg
ku stoncu zétte badyle”, Wista zaludniona
tysigcem fantastycznych postaci, to nie na
zimno robione efekta teatralne, lecz liry-
czny wylew uwielbienia jakie zywi poeta-
malarz dla piekna rozlanego w naturze.
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Podobnie szczerego umitowania przyrody
daremnie by$my szukali u Wagnera.

Nad WyspiaAskim moznaby juz dzisiaj,
gdy jest ledwie u poczatku swojej lite-
rackiej karyery, robi¢ specyalne studya.
Zastuguje m na to w zupetnosci— zaréwno
oryginalnosciag i gtebokoSciag pomystow
literackich, jak i wysoce artystycznem ich
wykonaniem, zwilaszcza jezeli chodzi o
utwory sceniczne, ktére postawity go, mo-
jem zdaniem, na czele wspotczesnych dra-
maturgéw w Polsce. Zywiotowa sita try-
skajgca z dziet Wyspianskiego i caly ustréj
tej wspaniatej organizacyi tworczej jest
rekojmig, iz odzierzy on inadal to sztur-
mem zdobyte stanowisko.

Na zakonczenie jeszcze stow pare.

Uparci klasyfikatorzy literaccy wsuwaja,
autora ,Legendy" w szufladke z napisem:
»-miody Krakéw". Mojem zdaniem, cho¢-
by$Smy sie nawet zgodzili na podobng se-
gregacye talentdw, przylepianie tej etykiety
Wyspianskiemu jest catkiem niestuszne
i powierzchowne. Z autorami krakowskimi
taczy go tylko wspdlne miejsce pobytu, lecz
zdrowa i silna jego muza nie wie nic o
sztucznym pessymizmie, za wilosy $cigga-
nych nastrojach i sexualnosci, tej gtdwnej
mi strzyni zyciaidziett. zw. ,,mtodej Polski".

Wyspianski nie nalezy do zadnej szkoty
i zadnej tez nie stworzy, gdyz jest z jed-
nej strony zanadto dojrzaty i zréwnowa-
zony pod wzgledem artystycznym, z dru-
giej za$ zamalo zmanierowany, aby go
mozna na$ladowaé. Meski, jedrny, po-
wazny ton jego lutni, nie da literackim
drozdom materyatu do podrzezniania, gdyz
tylko zewnetrzne, uboczne a mimo to
jaskrawe cechy danej twoérczosci odbijajg
siewzwierciadetkach podstawianych na chy-
bit trafit przez skrzetnych imitatorow. To
tez badzmy spokojni, niezwykte rozro-
dzenie sie literackiej familii Przybyszew-
skich nie powtérzy sie z Wyspianskim.
W poezyi tylko karykatury moga by¢ po-
nownie skarykaturowane.

Ze Swiata kulis.

Paulina Wojnowska
w poczatkach zawodu scenicznego.

Mato ktora z artystek polskich moze
sie pochlubi¢ tak Swietnymi jak Wojnow-
ska warunkami scenicznymi do rol cha-
rakterystycznych. Wyniosta i korpulentna
postawa, niezwykle wyrazista twarz i gtos
0 brzmieniu kontr-altowem, stanowig prze-
pyszny i bogaty materyat do postaci przez
nig kreowanych ale to wiasnie bogactwo
srodkow mogtoby doprowadzi¢ do mono-
tonii z jednej, a przesady z drugiej strony,
gdyby nie ogromny talent i miara arty-
styczna naszej czcigodnej jubilatki, ktére
wyciskajg na jej rolach pietno wysokiego
artyzmu i dobrego smaku.

PowiedzieliSmy: — jubilatki, gdyz jak
wiadomo, Wojnowska obchodzita w tym
roku 30-letni jubileusz pracy w zawodzie
scenicznym. Ta okoliczno$¢ uwalnia nas
od powtarzania zamieszczonego juz w
swoim czasie na szpaltach ,Gtosu Naro-
du" curiculum vitae naszej ,charaktery-
stycznej”, wspomnimy tylko, iz urodzita
sie we Lwowie i tam tez stawiata pierwsze
kroki na scenie, jako — chérzystka ope-
retki! Dopiero przypadek zrzadzit, iz otrzy-
mata role jednej z czarownic w ,Mak-
becie" a uzyskawszy w niej uznanie i za-
chete od bawigcego wdwczas na goscin-
nych wystepach Krélikowskiego, poswie-
cita sie wydziatowi rél charakterystycznych
w dramacie i komedyi.

Rok 1872 zastaje Wojnowskg w Kra-
kowie. .ktoremu do dzi$§ dnia pozostata
wierng. Caly szereg znakomitych Kkreacyi
uczynit z niej podpore repertuaru i ulu-
bienice publicznosci krakowskiej, ktdra
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przy kazdej okazyi sktada dowody prawdzi-
wego uznania dla Jej niezwykiego talentu
i wytrwatlej pracy. Stuaszny rozgtos, towa-
rzyszacy stale wystepom czcigodnej jubi-
latki wybiegt daleko po za granice Kra-

Paulina Wojnowska w »tobzowianach«.

fcowa, a ostatnie wystepy trupy krakow-
skiej we Lwowie zjednaly Wojnowskiej
jednomysine goragce pochwaty zaréwno
ze strony publicznosci jak i krytyki. Miej*
my nadzieje, iz wyborna artystka przez
dtugie, dilugie lata bedzie ozdobg naszego
teatru, w ktérym jej talent do tak wspa-
niatego doszedt rozkwitu.

Nasza ofiarnosgé.

Pare stow z okazyi sktadek na wieze czestochowska.

W charakterze narodu polskiego naj-
wydatniejszg role odgrywajg uczucie i fan-
tazya. Tysiaczne nieszczescia i kleski spa-
dajace na nas, nie zdotaly jeszcze we-
pchng¢ tych dwoéch bardzo zresztg cen-
nych przymiotéw, na wiasciwe im w rege-
strze pobudek do czynu miejsca, a skut-
kiem tego jest, iz dzi$, taksamo jak przed
stupieédziesieciu laty uczucie bruzdzi nam
w polityce, a fantazyg zwykliSmy sie rza-
dzi¢ nawet w sprawach og6lno-spoteczne
majacych znaczenie.

Za przyktad niech postuzy to, co sie
u nas dzieje, \v dziedzinie ofiarnosci na
cele ogétu. Styszymy ze wszech stron,
iz nardéd polski stynie z gotowosci do
ofiar, dzienniki powtarzajg nam to przy
kazdej sposobnosci az do znudzenia, a je-
dnak, przypatrzywszy sie lepiej, trudno
nie dostrzedz, iz nasza kieszen jest stale
zamknieta na sztuczng kiodke literowa,
otwierajagcg sie dopiero po dobraniu sto-
sownego wyrazu.

Wyrazoéw takich jest kilka, a do naj-
wazniejszych nalezg: ,,honor narodu", ,pa-
tryotyczny obowigzek", ,kresy w niebez-
pieczenstwie", ,cze$¢ zastuzonym" itp.

Jezeli na skarbonce jest odwotanie
sie do ktérego$ z tych, zresztg bardzo
pieknych haset, to mozna by¢ pewnym,
iz w krotkim czasie wypetlni sie ona po
brzegi; dowodem pomnik Mickiewicza
w  Warszawie, gimnazyum cieszynskie,
szkota polska w Biatej, wieza czestochow-
ska, a nawet, least not least, — Oblegorek....
Piekne hasto wpada do ucha, duma na-
rodowa ro$nie o metr w goére.... Co? Jak?
Obowigzek? Nar6d? Prosze, oto pienigdze.

Dalecy jesteSmy od potepiania tych
wybuchéw chlubnej ofiarnosci, ktére sg
badZz co badz zaszczytem dla naszej soli-
darnos$ci narodowej. Podobne rzeczy dziejg
sie jednak i gdzieindziej, a réznica w tem
sie ukrywa, iz np. Niemcy obok 'takich'
gwattownych przejawéw dobroczynnosci,
sktadaja codziennie na ottarzu dobra pu-
blicznego pewng, dajmy na to niewielka
nawet kwote, ktora jednak w ciggu roku
dochodzi do nader pokaznych rozmiaréw,
my za$, rzadzac sie zasadg ,,albo wszystko
albo nic" urzagdamy od czasu do czasu

.pospolitego
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gwattowne eruppcye ofiarnosci, przechodzac
do porzadku dziennego nad mniej moze
szumng i wrzaskliwg, lecz korzystniejsza
dla spoteczenstwa drobng, powszednig do-
broczynnoscia.

Jedynym wyjatkiem od tej reguly jest
Warszawa, skladajgca codziennie setki
rubli na wpisy dla uczniéw gimnazyalnych
i studentow uniwersytetu, na ksigzki dla
biednych dzieci, na kolonie wakacyjne
na tyle innych pieknych celéow. Ona tez
jedna posiada nalezycie zorganizowang
stuzbe dobroczynnosci publicznej co zuzna-
niem podnie$¢ nalezy.

Po za Warszawg jednakowoz, a juz
specyalnie u nas w Galicyi panujg pod
tym wzgledem optakane- stosunki. Spote-
czenstwo jest wprost gluche na wszelkie
wezwania do skiadek na zwykie cele do-
bra publicznego, nie noszgce na sobie
cechy jakiegokolwiek uczuciowego wybu-
chu lub narodowej manifestacyi. Stad tez
dziwaczny galimatyas poje¢ o tem, co
nalezy do obowigzkéw narodowych, a cze-
go do ich rzedu zaliczaé nie potrzeba,
majgcy za skutek takie np. wypadki, iz
grosz publiczny leje sie struga na inne
cele, podczas gdy tysigce powodzian da-
remnie czeka na suchy kawatek chleba....

Co wiecej, nawet sporadyczne wybu-
chy ofiarnosci na tle uczuciowem, majg
trwato$¢ stomianego ognia. Wida¢, ze duch
ruszenia za Rzeczypospolitej
pokutuje jeszcze ciggle w potomkach da-
wnych obywateli. ,Pierwszy impet" o kto-
rym wspomina Sienkiewicz w ,Potopie"
odgrywa i dzi§ jeszcze najwazniejszg role
przy skiadkach na cele narodoWd-spote-
czne. Zrazu bucha wielki ptomien zapatu,
pienigdze lecg jak plewa, zdawatoby sig,
iz spoteczenstwo wzigwszy zrazu taki roz-
ped, potoczy sie diuzszy czas po torze
dobroczynnosci, choéby samg sitg iner-
cyi.... Gdzie,tam! juz po miesigcu skiadki
ptyna dos$¢ skapym strumieniem, po dwéch
mato kto uwaza za stosowne przyczynié
sie do zwiekszenia zebranej sumy, w trze-
cim za$ juz napewno otrgbig nowg ko-
lekte, na inny wprawdzie cel ale z tym-
samym skutkiem. Za przyktad niech stuzy
sprawa utrzymania gimnazyum cieszyn-
skiego i kolonii wakacyjnych. Bo Polak
musi by¢ zawsze wielkim panem, chocéby
w miniaturze i chetnie da 5 ztotych odrazu,
ale za nic w $wiecie nie przystanie na
to, by skiadaé na jakis cel po 40 ct.
miesiecznie, gdyz taka ,kapanina" jest
dlan po prostu nudna.

Tych kilka ryséw charakterystycznych
niech wskazg czytelnikom przyczyne, dla
ktorej wszelka akcya dobroczynna oparta
na czysto spotecznym lub chocby spote-
czno-narodowym gruncie musi u nas zawsze

utyka¢. Pod tym wzgledem jest jeszcze
w Galicyi duzo, bardzo duzo do zrobie-
nia, a na nieszczg$cie nie stycha¢ nic

0 zabraniu sie do pracy....

Teatry paryskie podczas wystawy.

Paryz we wrzesniu.

Mimo ruchu wystawowego, mimo massy
przyjezdnych, wiasciwy Paryz, to co sje zwie
»tout Paris" znajduje sie jeszcze poza murami
nowozytnego Babilonu a to w Trouville, lub w in-
nych ,petits trous pas chers", a ,trottoir rou-
lant" i asfalty brukéw paryskich zostaty wielko-
dusznie oddane na pastwe z calego S$wiata
przybytych gosci. ,Lutetia parisiorum” nie
troszczy sie tez o zadne uroczystosci, i tp.
w nadziei, ze wysta\Va, ten olbrzymijarmark mie-
dzynarodowy starczy za wszystko, a liczne
kongresy, zjazdy, rozdzielania nagréd oraz
inne thumne i hatasliwe zebrania5dozwalajg
ludkowi paryskiemu na wyfadowanie zapasow
patryotycznych uczu¢ i wiasciwego mu tem-
peramentu. Przybysze stojg z boku, patrza
i — dziwujg sie.

Samo miasto podaje swym gosciom zwy-
kta ilos¢ mniej lub wiecej pieprznych rozry-
wek, nowego jednak nic w tym wzgledzie
niema. Nawet Cafes concerts, ta par excel-
lence paryska zabawa, rozwijajaca sie jak
kwiaty w cieniu dusznych nocy letnich, nie
wydaty w tym roku zadnego nowego paczka,
ktoryby moégt badz pieknoscia barwy badz
egzotycznie odurzajgcym zapachem neci¢ by-
walcow. Nieobecnos¢ ,,szykownego* Swiata
odbiera wszelki urok nawet najbardziej ele-
ganckim lokalom kawiarnianym i restauracyj-
nym; tam gdzie w zimie odbywaja sie wspa-
niate zabawy i niestychane kolacye, Zdzisie
teraz, obok przyjezdnych, jedynie opaste po-

stacie mieszczuchéw, ktorzy ciggna chtodniki
i poziewajac czytajg ,,Petit Journal”...

Nie do uwierzenia, a jednak prawdziwe:
Paryz w lecie jest zupeinie bezpieczny!

A c0z teatry?

Ha, skoro nie ma w miescie wiasciwej
publicznosci, wiec, — rozumujg stusznie sza-
nowni P. T. dyrektorzy teatréw — wystar-
czy zupetnie, jesli bedziemy dawali same stare
rzeczy. | tak sie tez dzieje. Ci sami przed-
siebiorcy, ktdrzy podniesli swego czasu tak
straszny krzyk, gdy kto$ tam zaproponowat
utworzenie ,teatru wystawowego" o repertua-
rze retrospektywnym, spoczywaja teraz na
laurach, darzac publike oklepanym od dwdch
najmniej lat repertuarem. Ale nadzieje zawio-
dly; jeszcze nigdy teatry paryskie nie Swie-
city takimi pustkami, jak tego lata, a przy-
czyny tego szuka¢ nalezy albo w niestycha-
nych upatach, albo tez w ozigbtej, jakby znu-
dzonej grze aktoréw, zmuszonych po raz trzech-
setny recytowac te samg sztuke.

Co wiecz6r gra Sarah Bernhardt , L’ Ai-
glon", Coauelin »,Cyrana", Rojane — ,Ma-
dame sans Gfine*;.co wiecz6r ,idzie" w Cha-
telet czarodziejska, wspaniale zresztg wysta-
wiona bomba ,Le poudre de Perlinpimpim",
co wiecz6r wreszeie styszymy w Yariete do-
brze znajoma nute ,Pieknej Heleny". Opera
komiczna nie chce stysze¢ o niczem poza
»,Louise* Charpentier’a, Comedie Franeaise
i Wielka Opera, przezuwajg takze swoj od-
wieczny repertuar i t. d. it d.

Wobec tego trudno sie dziwi¢ iz nie czu-
tem zbytniego pociggu ku paryskim przyby-
tkom Melpomeny. Ale trudno byé w Paryzu,
i nie zwiedzi¢ choc¢.kilku teatréw, jakiem czo-
tem mogtbym siepokazaé na A—B lub u Schmi-
da, nie przyniostszy ze sobg najmniej czterech
tytutdw sztuk, ktore grajg w nadsekwanskim
Babilonie! To tez pewnego pieknego wieczoru,
uzbroiwszy sie w lornetke i dobry humor
ruszytem na chybit trafit do Palais Royal.

Grano ,Le Dindon". Po drugim akcie
wyszedtem z sali, zapisujagc w notatniku po-
dréznym aforyzm: ,za duzo pieprzu w sceni-
cznej potrawie, sprowadza — mdtosci”. Na
drugi dzien zagladnatem w progi Gymnase,
gdzie dawano ,Le chemineau" Jean Riche-
pina. Imie znanego autora ,Lepu" (La Glu),
ktorg to sztuke, przerobiong z romansu pod
tymsamym tytutem widziatem w Warszawie,
zwrdcito moja uwage; zatowac tylko wypada,
iz sztuka nie mogta tego samego dokonac.
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sie... pogtoskami. Fursy w swojej ,boite*
Spiewat z sobie tylko wilasciwg werwg tak
Swietne, aktualne ,chansons”, Odette Du-

lac z takim szykiem prezentowata publicznosci
stynng swoja piosenke ,,Oh j’ suis bete" a chin-
skie cienie, ktére w niestychanie dowcipny
sposéb objasniat Tursy, stojagc wsérédd audyto-
ryum, byly tak S$wietne, iz nie Zzatowalem
wcale wieczoru spedzonego na Montmartre.
(Dokoniczenie nastapi). Z.

Kronika literacko -artystyczna.

TEATR | MUZYKA.

*W Londynie zostanie wkrotce wysta-
wiona opera ,The fairy Queen" , utworu
Henryka Purcella, jednego z najwiekszych
kompozytoréw angielskich zmartego w r. 1695.
Pierwsze jej przedstawienie odbyto sie w r.
1692, na scenie nieistniejagcego juz oddawna
teatru ,,Dorset Gardens". Tre$¢ opery jest
zaczerpnieta ze ,,Snu nocy letniej" Szeks-
pira. Jeden z badaczéw historyi muzyki w An-
glii, 1. S. Shedlock przypomniat jg teraz mu-
zykalnej publicznosci.

* Jakis$, zadny tatwej reklamki maestro wio-
ski nazwiskiem Castagnoli skomponowat znang
modlitwe krélowej Matgorzaty za nieszczesli-
wego jej meza na chér czterogtosowy.

*Johannes Meschaert stynny holenderski
wykonawca piesni zatozyt w Amsterdamie
kwartet wokalny.

* Krol Wiktor Emanuel wioski ma by¢
wybornym pianistg i zywo interesuje sie mu-
zyka.

*Stynny kwintet nadworny krdlowej Mat-
gorzaty nie zostanie rozwigzany, jak gtoszono,
lecz produkcye jego bedg tylko zawieszone
na czas zatoby po krolu Humbercie. Kierow-
nikiem kwintetu zostaje i nadal stynny Sgam-
bati.

* St. Louis zostata otwartg olbrzymia hale
koncertowa. 1000 S$piewakdéw i orkiestra za
stu ludzi moze zmiesci¢ sie na podium.

* Wilochy majg widocznie dosy¢ wery-
stycznej blagi, gdyz objawia sie tam coraz
silniejszy zwrot ku dzielom starych mistrzow.
W Sasso koto Bolonii wystawiono przesliczna
jednoaktéwke Rossiniego, ktora za zycia tworcy,
cieszyla sie ogromnem powodzeniem. Tytut je

Wieza czestochowska po pozarze.

Mimo caly szacunek dla talentu Richepina
nudzitem sie od poczatku do konca, dzielac
ten 'los z nielicznymi towarzyszami, a ,Le
chemineau" obrzydzito mi na bardzo, bardzo
diugo falszywie romantyczny modernizm, lub,
jak kto woli, zmodernizowany romantyzm,
w ktorym plywa cata piecioaktowa sztuka.

Dopiero w teatrze Antoine’a znalaztem poza-
dang rozrywke, a dwa utwory sceniczne tamze
widziane, choé nie najSwiezszej daty, zosta-
wity mi w pamieci nader mite wrazenie.

Jednym z nich byla ,Blanchette* przez
M. Brieux, trzyaktowa komedya komedya, pro-
sta nawet moze zanadto prosta w zatozeniu,
lecz dzieki znakomitej grze aktorow z Antoi-
nem w roli starego ojca na czele, wywotu-
jaca ogromne wrazenie, drugg za$ ,,Boubou-
roched Courteline’a, znany mi juz z desek
krakowskiego teatru, w ktdrym Desgeorges
grajacy role tytutowag rozémieszat i wzruszat
zarazem.

Ztozywszy w ten sposéb nalezng danine
powaznym muzom, mogtem juz z czystem
sumieniem wkroczy¢ do siedziby lzejszych cor
Helikonu na Montmartre. Straszono mnie
wprawdzie widmem nudy, opowiadano, ze
»cabarets" i ,boites" przezuwajg ostuchany
juz repertuar piosnek, ale pogtoski okazaty

ebrzmi Il Signor Bruscliino”. Niezwykly suk-
ces odniesiony i teraz przez dzieto tworcy
~Wilhelma Telia* sktonit Wenecye do poj-
$cia za przyktadem Sasso. Nadto wystawi we-
necki Theatro Fenice jedne z oper Paisiella
»| giuochi di Agrigento*. Ta sama opera byfa
grang przy otwarciu Theatro Fenice na wio-
1792 roku. Tryest nie pozostanie roéwniez
w tyle i wystawi z okazyi 100 jubileuszu
swego ,wielkiego teatru™ opere jednego ze
starych mistrzow wiloskich Simona Mayra.
Byt on mistrzem i przyjacielem Donizettiego.

*Najblizsze ,Festspiele” w Bayreuth od-
beda sie na przyszty rok. Program obejmie
tetralogie ,,Pierscien Nibelnuga*, ktoéra zo-
stanie odegrang 7 razy i ,Latajgcego holen-
dra" (5 razy). Ta ostatnia opera, bedzie po
raz pierwszy wystawiong na scenie bayreu-
ckiej. Artystyczne kierownictwo objat Sieg-
fried Wagner, syn Ryszarda.

* Lodovico Alberti, kompozytor operowy
wioski wystawit w Wenecyi swojg opere p. t.
»Violante". Tre$¢ libretta jest zaczerpniety
z dziejow Wenecyi okoto r. 167)0. Powodze-
nie bylo nader S$rednie.
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irzescianski KANTOR WYMIANY pieniedzy

Motto: Cudze chwalicie, swego nie znacie — .

Sami nie wiecie, co posiadacie.

P. T.

Podejmujac poprzednie wydawnictwo ,Kraj w obrazach"
z przekonaniem, ze nowo$C ta zainteresuje najszerszy o0got,
staratem sie przez dokiadnos$¢ materyatu i dbatos¢ o estetyczng
strone wydawnictwa, na ktore to warunki gtowny kilade nacisk,
odpowiedzie¢ zadaniu pierwszorzednej publikacyi illustrowanej
z treSciwemi, mozliwie dokiadnemi objasnieniami, dotyczgcerni
dat historycznych, tudziez szczeg6tow odnoszacych sie do prze-
sztoSci i terazniejszego stanu danej okolicy, miasta, gmachu
lub zabytku historycznego, zebranych przez pierwszorzednych
pisarzy naszych. Ukonczytem Serye 1. ,Krolestwo Polskie™
i przystepuje do wydawnictwa Seryi Il. ,,Galicya w obrazachl

Wydawnictwo skiada¢ sie bedzie z 24 do 30 zeszytow,
a kazdy zeszyt obejmie widoki fotodrukowe w rozmiarze i;t4 ctm.,
a w ten sposob Galicya utworzy album z okoto 120 obrazdw.

Wydawca:
Konstanty Wozniak.

Odpowiedzialny redaktor na Galicye:
Edmund Kolbuszowski.

Kantor wymiany

Filii e. k. uprzywil. gal. akc.

BANKU HIPOTECZNEGO

W KRAKOWIE,

kupuje i sprzedaje pod najkorzystniejszemi warunkami wszelkie
papiery wartosciowe, banknoty zagraniczne i monety, wydaje
przekazy na wszelkie wieksze miasta zagraniczne.

Wyptata wszelkich kupondéw, i wylosowanych efektéw bez

potracenia prowizyi. 5

FILIA e. kk UPRZYW. GALIC. AKC.

Banku hipotecznego

W KRAKOWIE.

ASYGNATY KASOWE

oprocentowujac takowe

41/2% za 90 dniowem wypowiedzeniem
4% za 60 dniowem wypowiedzeniem
3'/2°0 za 30 dniowem wypowiedzeniem

Filia c- k. uprzyw. gal. akc. liankii hipotecznego przyj-
muje wktadki do oprocentowania w rachunku biezagcym, wydaje w tym
celu ksigzeczki czekowe, przyjmuje depozyta warto$ciowe do przechowania,
udziela zaliczki na papiery wartosciowe i uskutecznia zlecenia na zakupno
lub sprzedaz efektéw na wszystkich gietdach krajowych i zagranicznych.

(©)5 e(?
Na zadanie wysytam darmo i opfatnie okazy tutek. Tutki biate ,Noris®
z watg

kukurudziane ,Mais Numa*“

Zaktad przemystowy wyrobdéw papierowych .Mais Albert”

oraz tutek cygaretowych

NORIS*

gasnie szybko, nie nacigga ttuszczem,

WARUNKI

N A

w 3 ranicH st*kolei

Nr. 11.

warszawsko-wie-

denskiej,poleca sie P. T. Podrézujacym.

PRENUMERATY

GALICYE W OBRAZACH"

Cena pojedynczego zeszytu wynosi 60 hal.

Prenumeratorzy,

ptacacy z

gory przy

rozpoczeciu

(groszy).
»Galicyi

w obrazach“ 15 koron (za cato$¢) bez wzgledu na to, ze ilosc
zeszytéw odpowiednio do materyatlu moze by¢ powiekszona,
otrzymajg ozdobna okladke za potowe ceny sprzedaznej.

Nadto za przystaniem 2 koron na opakowanie z wysytka,
bezptatnie 5 premij wartosci
obraz ,Kazanie Skargi" z oryginatu Jana Matejki wiel-

kosSci (48 ctm.),

Album

w Warszawie4,

Album

illustrowane ,0gniem i

sunku Juliusza Kossaka,
Poczet ,KrOIOW polskich" na kredowym papierze wiel-
kosci (M6 ctm.)

i 100 kart korespondencyjnych z widokami

ZA< 2D kamieniarsko - rzezhiarski

MFIGIEL

Fryzyer damski i meski

Rynek 26 rog ul. Wisingj.

Lokal urzadzony z komfortem i hy-
gienicznie. Dla Pan jest specya-
lista fryzyer ozdobiony ztotym
medalem w Wiedniu. Najnowsze
wyroby z wioséw. Skiad perfume-
ryi francuskiej i angielskiej. Przy-
bory toaletowe. Dla Panéw: Czep-
ki do uktadania witoséw najnow-

pod zarzadem

JOZEFA KULESZY

naprzeciw cmentarzu
W KRAKOWIE,
podejmuje sie
wykonania pomnikow i
grobowcow, wedlug wia-

snych lub dostarczonych
rysunkéw. A

JIHtUHti11 Ut

(300906) 'W (90i—X-XX, X XX (9 ROEX X 09 X1 X)

CUKIERNIA

J. Sykut ovvsklego

Krakéw, Karmelicka L.
poleca swoje Wyroby.

WIELKI WYBOR
réznych wadek, koniakdw etc.

18 koron

Mieczem**

otrzymaja

ilustrowane ,Odstoniecie pomnika Mickiewicza

podiug ry-

krajowymi.

szej konstrukcyi. (1-6)

(h)e)tapw <jse. g0
?2Tm gj£5 5
ci BArt 2u
ZAWIADOMIENIE. * OWO OTWORZONA @E fe S M «
RESTAIIRACYA 1 KAWIARNIA wiedeska 2 <« m2
przy ul. $w. Krzyza (Mikotajska) Nr. 7 ----- H Sagsg 2. *m
[T — poleca Szan. P. T. Publicznosci X ’Ok“*
znakomita kuchnie jakotez napoje. ® n'? <
piwo KarwifiNkie; B %50 0% a jl
BILARD i POKOJE 00 GIER TOWARZYSKICH. P j .
Lokal otwarty do godziny 1. |[»o pAtiiDcy. £r®

Polecajac sie taskawym wzgledom Szan. P.T. Publicznosci,
kredle sie“z powazaniem Skicinska.

Dla tatwego wyboru tutek polecam.

-2 Tutki kukurudziane ,Mais de Paris"

| » » .Mais Wallis"
egipskie ,EI Maur?l
b “ Olfic. Club"

Idac za postepem i rozwojem przemystu i chcac zaspokoi¢ wszelkie wymagania palgcych
papierosy, wprowadzitem »Noris« udoskonalone, tem sie odznaczajace, ze papieros zapalony nie
i dlatego caty papieros do kofAca mozna smacznie wypalié.

W ogle zwracam uwage na tutki biate »Noris« i kukrudziane, odznaczajace sie chtodnym
i tagodnym dymem, nie wplywajace ujemnie na zmiane smaku i zapachu tytoniu i to jest ich
bardzo wysoka zaleta, ze nie draznig krtani i nie pobudzajg wskutek tego do kaszlu.

Liczne uznania jakie ciggle odbieram, sg najlepszym dowodem niepospolitej jako$ci moich

wyrobow.

WL. BELDOWSKIEGO

magistra larmacyi i clemika w Krakowie,

Wytaczny sktad na Lwow i wschodnig Galicye: w

1>» nabycia w handlach i trafikach.

sktadzie osobliwszych gatunkow

tytoni i cygar, ulica Karola Ludwika.

Krakéw, przy ul. Poselskiej 1. 20.

14

dal.

\Y

Z drukarni | stereotypii A. Kozianskiego w Krakowie.

WIl. Befdowski,

PP. Kupcom i Cukiernikom polecani worki papierowe i pudelka na cukry po cenach bardzo niskich

Z wysokiem powazaniem
mag;, farmacyi i chemik.

Odpowiedzialny Redaktor: Kazimierz Ehrenberg.



